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इलार्ख्यातील माजी रिक्टर आणू

.पब्लिक इन्सम्हझब,

ज्यांनीं एतद्देशीय भाषांत नवीन ग्रंथांच्या उत्पत्तीविषयी

व प्रसाराविषयी बहुत मदत केली,

.त्यांस हा ग्रंथ

ग्रंथकर्त्यानं परम आदराने
नजर केला असे.
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कालिदासादि ज्या आपल्या प्राचीन कवींची उज्जवल व वि-
शाल कीर्ति आज सर्व भूमडळावर गाजत आहे, त्यांच्या काव्या-
सील अर्जुन रसाची व अगाध चातुर्याची गोडी आपणास सम-
जावी असें कोणा स्वदेशाभिमानी व सुज्ञ हिंदूस वाटणार नाहीं '
'परंतु त्या कवींचे ग्रंथ संस्कृत असल्यामुळें तीं भाषा ज्यास येत
नाहीं, त्यांस त्यांतील रसामृताचा व ज्ञानधनाचा अनुभव घडत
नाही. त्याच्या सोयीकरतां आलीकडे बऱ्याच संस्कृत ग्रंथांची
प्राकृत भाषांतरे होऊं लागली आहेत; व त्याच हेतूनें हाही प्राकृत
.ग्रंथ तयार केला आहे. या ग्रंथांत लहान मोठे पांच भाग
आहेत व त्या भागांच्या आरंभी तो कोणत्या प्राचीन ग्रंथाच्या
आधाराने रचिला आहे हें टिपेत सुचविले आहे.

प्रकृत ग्रंथकर्त्याने संस्कृताचे शब्दशः भाषांतर केलें नाही;
कारण संस्कृत शिकणारास त्या भाषेची रचना कळण्यास व त्या

भाषेचे ज्ञान होण्यास सहाय करण्याच्या हेतू हा ग्रंथ केला
नाही; तर मूळ ग्रंथांतील मुख्य अर्थ घेऊन तो प्राकृत भाषेच्या

स्व सखीने जितका सुरस रीतीनें व्यक्त करतां आला, तसा व्यक्त

केला आहे. तसें करतांना प्रसंगविशेपीं मुळातल्यापेक्षा कोठे
ज्यास्त, कोठे कमी अर्थ झाला आहे; तरी मूळ ग्रंथांतील मार्मिक
अर्थ प्राय : जाऊं दिला नाहीं व जो ज्यास्त घातला लाहे तो
मुळातल्या अर्थास शोभेल असाच घातला आहे. सारांश,
संस्कृत कवींच्या ग्रंथांतील अर्थ घेऊन मोरोपंत, वामन पंडित,
मुकुंदराज, रघुनाथ कवि यांच्या ग्रंथांप्रमाणे हें स्वतंत्र प्राकृत
काव्य केले आहे, असें वाचणारांची समजावें. आतां या काव्यांत

' अर्थगांभिर्य शब्दसौष्ठव, रसपरिपाक वगैरे गुण कसे उतरले



आहेत, किंवा ते मुळींच नाहींत, याचा निकालकरणे ग्रंथकर्त्या-

व काम नाहीं; तो अधिकार सुज्ञ वाचणारांचाआहे.
या ग्रंथांत जेथे प्राचीन चालीचा संबंध आला आहे, किंवा

पुराणप्रसिद्ध गोष्टीचा संबंध आला आहे तेथें व ज्या दुसऱ्या
येत; मूळांत कठिणपणा वाटला, तेथें खालीं टिपा घालून त्यांत
त्या गोष्टींचे थोडथोडे विवरण केलें आहे. तसेच वाचणारांच्या
सोयीकरतां ग्रंथाच्या शेवटीं कठिणशब्दांचा कोश घातला आहे
व मराठी कवितेत गद्य ग्रंथांतल्यापेक्षां व्याकरणरीत्या जे विशेष
आढळतात, त्यांविषयी एक निबंध घातला आहे.
पुणे. १८९५. कृ. द्या. चि.
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आहेत, किंवा ते मुळींच नाहींत, याचा निकालकरणे ग्रंथकर्त्या-

व काम नाहीं; तो अधिकार सुज्ञ वाचणारांचाआहे.
या ग्रंथांत जेथे प्राचीन चालींचा संबंध आला आहे, किंवा

पुराणप्रसिद्ध गोष्टींचा संबंध आला आहे तेथे व ज्या दुसऱ्या
येत; मूळांत कठिणपणा वाटला, तेथें खालीं टिपा घालून त्यांत
त्या गोष्टींचे येडी; विवरण केले आहे. तसेंच वाचणारांच्या
सोयीकरतां ग्रंथाच्या शेवटीं कठिणशब्दांचा कोश घातला आहे
व मराठी कवितेत गद्य ग्रंथांतल्यापेक्षां व्याकरणरीत्या जे विशेष
आढळतात, त्यांविषर्थी एक निबंध घातला आहे.
पुणे १८९५. कृ. शा. चि.
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अनुक्रमणिका.

मेघदूत.
अन्योक्तिकलाप. ....
विद्याप्रशंसा.
प्रश्नोत्तरावली.

विरहिविलाप.
कठीण शब्दांचा अर्थ.

कवितेतील व्याकरणविशेष



??

कष्ट।.- काव्य को
साक्या.

कोणा एका यसें केलें अलक्ष आपुल्या कामी र

तेन कोपनि शापी त्यातें धनद तयाचा स्वामी. १

खणे जयेशीं लंपट होउनि .मत्त असा. झालास,
त्या दयितेचा घडो विरह तुज पूर्ण द्वादश मास. २
मेघदूत या नांवाचें परम प्रख्यात जो कालिदास कवि याने रचले

एक लहानसे काव्य संस्कृत भाषेत आहे. हें काव्य लहान त्यातून यांत शव्दसो-
इव, अर्थगांभिर्य, सरसपणा, प्रसाद, शब्दालंकार, अर्थालंकार इत्यादि अनेक
उत्तम गुण असल्यामुळे हें सहृदय जनांस फार मान्य आहें- यांतील गोष्ट अगी
आहे की, यक्षराज जो कुबेर त्याची आज्ञा एका यक्षांनं उल्लंघिल्यावरून
कुबेराने त्यास शाप दिला कीं, '' एक वर्षपर्यत तुला प्रवास घडेल व कुटुंबाचा
वियोग होईल. '' नंतर शल पावलेला तो यक्ष जनझगनी प्रवास भोगीत रा-
हिला. त्याचें व त्याच्या स्त्रीचे फारच प्रेम होतें व तिच्या वियोगाने तो डगक्:ळ
होत्सातां त्यानें एके दिवशीं एक मेघ पाहून त्यास सचेतन कल्पून त्यावरींवर
आपल्या वायकोस निरोप पाठविला. याप्रमाणे मेघास इन ह्मणजे निरोप सांग-
णारा कल्पिल्यावरून या काव्यास '' मेघदूत '' असें नांव पडलें. या काव्याचे
दोन भाग आहेत. पूर्वार्ध व उत्तरार्ध. पूर्वार्धात जनस्थान, ज्यास सांप्रत नार्शाक
ह्मणतात, त्यापासून कुबेराची राजधानी जी अलकापुरी त्तप्रित जाणाऱ्या
मार्गातील पुराणप्रसिद्ध स्थलाचे काव्यरीतीनें सुरस वर्णन केलें आहे, व उत्त-
रार्धात अलावतीचे व यक्षाने आपल्या मदिराचे व स्त्रीचे अतिरमणीय
रीतीनें वर्णन करून शेवटीं निरोप सांगितला आहे.

कालिदासाच्या ग्रंथाच्या आधाराने त्याच नांवाची ही कविता मराठीत केन्यी
आहे. हीत मूळ ग्रंथाचे गुण किती उतरले आहेत है सांगणें ग्रंथकर्त्याचे

काम नाहीं, त्याचा निर्णय सुज्ञ व सहृदय वाचणारे करतील. हा ग्रंथ मूळ
ग्रंथाचे शब्दश: भाषांतर नाहीं. तथापि मुळातील मार्मिक व सरस अर्थ सर्व

यांत आणण्याविषयी यत्न केला आहे, व कोठें कोठें वृत्ताच्या किंवा यमकाच्या
अनुरोधानें वगैरे मुळांपेक्षा कमी अथवा ज्यास्त अर्थ झाला तरी तसें करण्यांत
रसाहानि न होण्याविषयी राखवली तितकी तजवीज राखली आहे.

या काव्यांत साकीवृत्त योजले आहे. हें वृत्त वास्तविक प्राकृत जी वृन्ने

आहेत ह्यांपैकी आहे. प्राचीन कविसंप्रदायाप्रमाणें सर्व काव्यभर एकच वृत्त

आहे खरें; तथापि साकी हें वृत्त निरनिराळ्या पांच सहा चलिनीं ख्याती
येत असल्यामुळे वृत्तवेचिटचाच्ग योगाने होणारा चमत्कारही सहज प्रात

होण्यासारखा आहे



२
मग तो येउनि रामेगिरीवर आश्रम बांधुन राहे,
सीतौखाने पवित्रनिर्झरवारी जेथे वाहे. ३
तो कामी त्या गिरिवरि काढी कष्ट कांहीं मास,
विरहें ' झुरतां झडुनि जयाचे गेलें सर्वहि मांस. ४
आला पांडुर वर्ण मुखावरि, गेले गालहि खोल,
जाऊं लागलें गळुनि करांतुनि रत्नवलय बहुमोल. ५
आपाढांतील एके दिवशीं वनी फिरत तो यक्ष

असतां, जाई सहन तयाचें, गिरिशिखरावरि लक्ष. ६
तेथें पाही सजल नील घन, रविकिरणी जो रक्त,

जणो जाहला मत्त मतंगज वप्रैक्रीडा सक्त.

पुढे तयाच्या उभा राहुनी, होई विपन्न फार,
अश्रुजळ गळे खळखळ त्याच्या डोळगंतुनि अनिवार. रं
सुखिताचेही व्याकुळ होतें मन देर्खुनि मेघास;
काय नवल मग दुःख आलिया तेन विरहिजनास? ९
येतो वर्षाकाळ कंठितां यावा नि दयितेला,
खणुनि तिजकडे सांगुनि अपुल्या कुशलमयी वार्तेला, १०

१. हा डोंगर नाशिकाजवळ आहे.
२. पंचवटीत रामचंद्र वनवास करीत असतां त्याची स्त्री सीता हिने खान

केल्यानं पवित्र झालेले जे झरे त्यांचें पाणी.
३. वप्र म्हणजे डोगराचे तट. त्यांशी जें खेळणें त्यांत सक्त ह्मणजे गुंतलेला.

हत्ती रानांत डोंगरांच्या तटाशी टकरा खेळत असतां लाल माती अंगावर
उडून जमा तांबूस दिसतो, तसा आत पाणी असल्यामुळें हत्तीसारखा काळा
दिमंणा ऱ्या मेघावर सूर्यीचे लाल किरण पडून तांबूस दिसत हातो.

४. सजल मेघ पाहिला असतां प्रीतिपात्र जी स्त्री तीस भेटण्याविषयीं
पुरुषाचे व तशा पुरुपास भेटण्याविषयीं स्त्रीचे मन फार उत्कंठित होतें, अशी
प्राचीन कवींची समजूत आहे. त्या समजुतीप्रमाणे कवि या ठिकाणी ह्मणतो
कीं, मेघ पाहून सुखी मनुष्यांच्या मनास मुद्धा उचल होते; मग वियोगी माण-
साम तसे झाल्यास काय आश्रय आहे?

५. येणारा. ( हें वर्षाकाळाचें विशेषण) या साकींतही वरील साकीवरच्या
एटिपेतील कविप्रसिद्धीकडे संबंध आहे,
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प्रेषावा हा दूत करूनी मेघ, अशा भावाने,
स्वौगतपूर्वक तया वदे तो यक्ष अतिप्रणयानें.
वारी, वायू, वीज, धूम ही एकवटु।श् जो झाला,
अचेतनें त्या मेघे कैसे न्यावें संदेशाला?
विचार ऐसा न सुचे. अमृत्कंठित त्या यक्षातें;
तुल्य भासती सजीव निर्जिव विरहेग्रस्त मनाते.
जन्म क्युर्करावर्तक यांच्या अति विख्यात कुळांत,
कॉमरूप तूं असशी श्रेष्ठहि इंद्राच्या दूतांत.
कुलीन आणी थोर असा तूं तुजला शरण रिघोनी,
प्रार्थितसें मी वियोगदुतें दीन बहुत होवोनी.
गुणवंतांच्या जवळ याचना विफळहि बरवी वाटे,
नको नको ती नीचापाशीं, होताही फळ मोठे.
संतैसाचा ताप निवविशी, हरशी ग्लानि जनाची,
देशी जीवन सकल जगा तू कीर्ती तव ही साची.
परोपकारी असा, सना, तूं, शरण तुला मी आलों,
महा, कसा अति दुसह विरर्हानले पोकुनी गेलों.
बाह्य उपवनीं वसे उमापति, त्याच्या मुकुटशॅशीचे,
किरण पडूनी ' बहुत चमकती विशाळ सौध जयेचे.

११

१२

१३

१४

१५

१९

१७

१८

९

१. कुशल प्रश्न पूर्वी करून ( हें क्रियाविशेषण वदे या क्रियापदाचें).
२. विरहाने पिडलेला ( हें जनाचे विशेषण.)
३. पुष्करावर्तक नामाचे विशेष श्रेष्ठ मेघ पुराणांत वर्णिले आहेत.
४. कामरूप ह्मणजे पाहिजे ते रूप धरणारा असा तूं इंद्रस्कळया चाकरांत श्रेष्ठ

आहेस. पुराणांत इंद्राला मेघस्वामी कल्पिलें आहे.
५. या सार्कींत संतप्त व जीवन हे शब्द शिष्ट आहेत. संतप्त म्हणजे ताप-

लेला व दु:खितः जीवन ह्यणजे पाणी व वाचणें.
६. विरह हा कोणी अनल ह्यणजे अग्नि.
५, मुखावरचा चंद्र. शिवाच्या शिरावर चंद्र आहे हें पुराणप्रसिद्ध आहे
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अहका नामक त्या यक्षपुरी वरुनि मार्ग तव जाई,
वसे प्रिया मम येथे तिजला निरोप माझा नेई. २०
पांडुरवदनौ वरुनि सारुनी मागें केस करेन,
पथिर्केकामिनी गगनी तुजला देखतिल प्रेमोनें. २१
आता वर्षाकाल पाला, पति येतील गृहातें,
ऐशा आश्वासतील -मधून त्या लमनाते. २२
कोण सोडुनी समयी ऐशा दयिता दूर वसेल,
मत्सम परवश दुजा अभागी जर भुवनांत नसेल? २२
मंद मंद, अनुकूल पवन तून नेईल कीं वाहानी,
चातक मधुरस्वरें स्तविल तुज मनी बहुत हर्षीनी. २४
उडुनि अंबरीं उंच वलौका तुज येतिल भेटाया,
गर्भधारणासमय पातला पाहुनि तो साधाया. २५
देखशील ती अपुली वाईनी दोन बहुत विरहानें,
बसता मोजित एक एक दिन अति उत्सुक हृदयाने; १६
नश्वैर, कोमल, फुलाहूनिही हृदय होप वनिताचे,
वियोगकाळ केवळ आशा रक्षण करी तर्यांचे.

१. कुबेराची राजधानी. ही उत्तरेस हिमाला पर्वतावर आहे असें
पुराणांत लिहिले आहे.

२. विरहदु:खानें पाडरेफटक झालेल्या तोंडावरून,
३. पतिव्रता स्त्रिया नवरा प्रवासास गेला असतां वेणीफणी करून नटत

नाहींत, या प्राचीन चालीकडे या सालीं लक्ष्य आहे.
-८. ज्यांचे नवरे प्रवासास गेले आहेत अशा तरुण स्त्रिया.
७1. प्रेमाचे कारण पुढल्या साकीत वर्णिले आहे.
६. पूर्वीच्या अनुभवावरून
'७. वलाका ह्मणजे बगळ्या. या पावसाळ्यांत मेघ आले म्हूणजे आकाशांत

खच उडतात व त्या समयी त्या गर्भिणी होतात अशी प्राचीन कविप्रसिद्धि आहे
रे? वसुधान-कीं२ मेघासर स्तूररक्कत्गऋ बंधु मानून आपल्या वायकोम त्याची वहिनी

९. नश्वर आणि कोमल ही हृदयाची विशेषणे
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-छत्राँच्छादित करी मही, तें गर्जित तव परिसोनी,
मृणालखंडें खाया मार्गी चंचुपुटांत बसेनी, २८
जाया मानस सरोवराप्रति उत्कंठित ने झाले,
हंस तुला ते सहाय्य होतिल, बहुत मिळूनि निघाले. २९
तुझा प्रियसखा हा गिरि यातें, आधीं आलिंगोनी,
ज्याचे तट बहु पवित्र झाले रामचरण लागोनी, ३०
निरोप घेई कारण तुमेचा दिसतो स्नेह अपार;
जेव्हां भेटाशी द्यातें, तेव्हां अर्थथें गाळिशी फार. ३१
कथिन सविस्तर निरोप मागुनि सांगाया दयितेला,
अर्धी सांगतो, घना, चांगला मार्ग तुला जायाला. ३.२
असतां ७३ उंच गिरिशिरें सांपडतिल टेंकाया,
तसेंच जलही विपुल चांगले मिठ्ये पानें कराया. ३३
सरस निचुल तरु ज्यावरि शोभति, त्या या गिरीवरूनी,
वळुनि उत्तरेकडे अवरी चढता तुज देखनी, ३४
''काय नवल हें, वाटू! उडवते, पहा, शिखर वाऱ्यानी
मुग्ध सुरवध असें पतींप्रति ह्मणतिल आश्चर्यीने. ३५

१. छत्रे ह्मणजे पावसाळ्यांत छत्रीसारखी जी एका प्रकारची झाडे जाव-
तात तीं. यांस पाने वगैरे कांहीं नसतात. मधे एक देठ असून वर पालथ्या
वाटीसारखी मऊ कवची असती. त्या छत्रांनी आच्छादित म्हणजे झाकलेली.
( हें महीचे विशेषण.) या ठिकाणी जें या संबंधी सर्वनामाचा अध्याहार होतो.
जें मही लवाच्छाइति करी तें गर्जित असा अन्वय.

२. या क्रियापदाचा जे हा अध्याहृत कर्ता होय.

३. तुझा व या गिरीचा
४? मेघापासून पडणाऱ्या जलविंदूवर येथें प्रेमाधुची उत्येसा केली आहे.
५. ज्या मार्गात.

६. द्यावयास,
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पाहुनि विशाल तव देहातें, प्रचंडही वेगातें
निश्चित मान दिडूंनाग लाजुनी सांडतील गर्वातें. १नानापरिचे रंग चमकती जयांत, तें इंद्राचे
धनु तव नील शरीरावरती विलसे सुंदर साचे; ३७
शिखिपिच्छांचा मुकुट शिरावरि घाहनि यदुँपति जैसा,
वृंदावनपरिसरीं शोभला, घना, शोभशिल तैसा. ३८
श्वकुटिविलासा नेणति किमपिहि, परि जी प्रेमे पूर्ण,
क्षेत्र पालिका-नयनें तुजला करितिल खचित निगर्णिमुद् ९
तच्छ्रम होणे सफल सकल हें, घना, तुजवरी आहे,
यास्तव कर्षेणसुगंधयुक्ती मालो क्षणभर राहे. ४०
ज्याच्या वृष्टी करुनि शमविला त्वां दावानल रानीं
आसकृरर्टे तो तुजला धारण करील निजशिखरांनी. ४१

१. दिडूनाग ह्मणजे दिग्गज. पृथ्वी स्थिर राहावी म्हणून दिशांच्या शेवटीं
मोठमोठे हत्ती उभे केले आहेत, असें पुराणांत लिहिले. आहे त्यांस दिग्गज
म्हणतात. ते हत्ती तुझा प्रचंड आकार पाहून लाजतील व आपण मोठे हा
गर्व टाकतील.

२. यदुपति म्हणजे कृष्ण हा काळा असून बालपणी त्याच्या मस्तकी मो-
सच्या पिसाचा मुकुट असे. यास्तव त्याची उपमा मेघास साजण्याकरितां त्याचा
नीलवर्ण व त्यावर पडले इंद्रधनुष्य यांचें उल्लेखन केलें आहे. व कृष्णाची
कालइशा दर्शविण्याकरतां वृंदावनपरिसर्री हा शव्द घातला आहे.

३. शेतें राखणाऱ्या बायका. त्यांचे डोळे तुला निगीर्ण करतील ह्मणजे पा-
हतील. निगीर्ण शब्दाचा मुख्य अर्थ गिळलेला असा आहे व तो शब्द लाक्ष-
णिक अर्थी योजिला आहे.

४. नांगरल्यानें ज्यास सुवास येत आहे असा. हें माल याचे विशेषण
अगोठीच्या दिवसांत नांगरलेल्या जमिनीस वास मुटतो हें प्रसिद्ध आहे.

५. माल म्हणजे उंचवट्याची जागा यावरून प्राकृत माळ हा शब्द निघा.
ला आहे

६ याचा रानांकडे संबंध.
७. सांप्रत ज्यास अमरकंटक असे सणातात. त्याच पर्वताचे आमकुट हें

प्राचीन काळचें नांव असावें. आसकृट शबू! २, यौगिक अर्थ ज्यावर आब्यांची
झाडे पुष्कळ आहेत असा होतो.



साधारण ही नर स्मरतसे केलेले' उपकर, २.
तुजविषयी तो कैसा होईल कृतन्न जोअतचारं? ४२
पकफैल अशा आमतरूंना आच्छादुनि तट गेलें,
ज्याचे तव सवधे शिर ही नीलवर्ण बहु झालें; ४३
तेन किर तो सुरैमिथुना प्रति गगनातुनि भासेल,
पीन गौर जणु कुच वसुधेचा मध्याग्री जो नील. ४४
भिलकामिनी सुखे कीडती जेथे तरुकुवात,
मंद दृष्टि त्या क्षणभरि गिरिवरि करी ठरुनियां शांत. ४५
विष्टयाद्रींच्या कठिण कड्यांहुनि पडता मग रेषेर्लो
पुढें देखशिल गजशरिरावरि जेवि वैर्णरचनेला. ४९
मधुर जळ तिचे यथेच्छ पिउनी, कर मार्गक्रमणातें,

मत्तमतगजमजनयोगें सुगंध येत जयातें. ४७
येतां गुर्रुंत्व तुजला वायू शकेल नच तोलाया,
नौ गुरु त्यासच मान लावतो हर्लका तुच्छ कराया. ४८
काळ्या, पिवळ्या कव्या उमलल्या नीपावर देखानी,
जळ्येय देशी कोमल केळी फुटलेल्या खाकेनी, ४९

१. अतिथोर या शब्दावर भेष आहे. आकाराने उंच असा एक अर्थ, व
प्रतिष्ठित अथवा संभावित असा दुसरा अर्थ.

२. ज्यांची फळें पिकली आहेत असे. आवतरूचें विशेषण.
३. सुर ह्मणजे देव त्यांची मिथुन ह्मणजे स्त्री आणि पुरुष अशीं जोडपी
४. नर्मदानदीचें दुसरें नांव.
५. हत्तीच्या शरीरावर जशी वर्णरचना ह्मणजे रंगाचे पट्टे काढतात, तशी

आश्रफूट पर्वतावरून पडतांना नर्मदा दिसेल, अशी उत्प्रेक्षा कवि करतो.
६. जडपणा. पाणी शोधून घेतल्याकारणानें.
७. गुरु ह्मणजे वजनदार. गुरुशब्दाचेही वजनदार या शब्दासारखे दोन

अर्थ आहेत. जड हा एक अर्थ व अव्रुदार हा दुसरा अर्थ; व हे दोन्ही अर्थ

येथें विवक्षित आहेत.
८. याही शब्दाचे दोन अर्थ समजावे. व या वाक्यांत '' होतो '' या

क्रियापदाचा अध्याहार आहे.
९. एका प्रकारचे वृक्ष आहेत. हे पावसाळ्यांत फुलतात.
१०. पानथळ जमिनींत.



प्रथम दृष्टिने तुष्ट भूमिचा हुंगुनि मधुर सुगध,
तव मार्गातें मनी तैर्कतिल हर्षित वनी कुल. ५०
चातक चातुर्ये जलीबंदू झेलिति, ते वर्धेतांना,
उडती उंच बलाका गगनीं, त्यांतें ही गणितांना. ५१
एकाएकीं तुझी गर्जना परिसुनि बा बहु मोठी,
गळां पतीच्यामिठ्यामारितिलडचकुनि सिद्धेवधूटी. ५२
सत्वॅर असशी जरि मत्कार्यीं तथापि तुजला वाटे
विलंब व्हाया बहुत कारणें घडतिल, मजला वाटे. ५३
अद्रिअद्रिनीं कुटन विकसुनी परिमळ सुटेल फार,
करितिल केकास्वनें मोर ही तेथें तव सत्कार; ५४
गुतुनि ऐशा आतिथ्याच्या तया सोहळ्यामानीं
घना, विनवितो पडूं न द्यावी मनांत विस्टति माझी. ५५
होतां, जलदा, तुझे गमन, बा, दर्शार्ण नामक देशी,
फुलुनि केतकी सुटेल परिमल तेथें वनप्रदेशीं; ५१
बांधू लागतिल नगरतरूवरि काकादिक कोड्यांतें,
पिकुरनि जांभळे नील कांति ही येइल सकळ वनातें. ५७
अल्प काळची राजहंस ही राहतील त्या स्थानीं,
पाहुनि तुजला फार च होतिल उत्सुक ते प्रॅस्थानीं. ५८

१. नीप फुलले, रानकेळी उगवल्या, व जमिनी भिजल्याचा वास सुटला
हें पाहून तूं इकडून गेलास अशी अटकळ हरिण करतील.

२. पहात असतां.
३. सिद्ध झाडून देवांतील अवांतर भेद आहे. त्यांच्या तरुण स्त्रिया.

८. ज्यास त्वरा आहे असा. मेघाचे विशेषण.
७.. मार्गात. ' ९हा देश विंध्य पर्वताच्या लगत असून दृष्टी ज्यास माळवा म्हणतात,

त्याचा एक भाग असावा
७. जाण्याविषयी,



८-

विदिर्शानामक सुराजधानी तेथिल प्रसिद्ध ०

ताते जाउन कौमुकतेचे लाधशील फल थोर ५९
चेत्रैवतीजल कमलसुगंधी तरंगमंडित, गोड
वनितावदनापरि चुवुनिया फेड मनीचे कोड. ३०
त्या नगरीच्या जवळ सखलसा कोडापर्यंत आहे,
मार्गपरिश्रम हरावयास्तव घाईभरि त्यावरि राहे. ११
सुंदर वेश्या सर्व जयाच्यी विहरति रम्य गुहात
तरुण नागरिक आनंदाने स्थळ पाहून एकांत. १२
आगमनें तव एकाएकी कदंब मुंकुलित होती,
मित्र भेटता जणु त्या गिरिला रोमांचे चि बहु येती. ९३
असति नदीच्या तटीं ताटवे मार्गी जाइजुईचे,
जातां जीवन वर्षुनि त्यानें करी टवटवित साचे. इ ४
वनी माळिणी फुले वेचितां, मुखे तर्याची लाल
होती, सुकती कॅर्णाठजे ही पुसता आले गाल. १५
करुनि सावली क्षणभर त्यांतें सुखदायक, बा, व्हावें.
परोपकारा करावयातें तुज नलगे सांगावे. ९१
जातां उत्तरपथें वाकडी उँज्जयिनी जरि आहे,
तरी तयेचीं रभ्यमंदिरे न पाहिल्याविण राहे. ई ७

१. ही ज्यास भेलसा ह्मणतात त्याच गावाचे विदिशा हें नांव असावें.
२? कामिपणाचें. या साकीचा अर्थ पुढील साकविरून स्पष्ट मनांत येईल.
३. वेत्रवती नांवाची एक नदीआहे.. तिलाही विटवा ह्मणतात, तिचे पाणी.
४. ज्या क्रीडापर्वताच्या.

५. कळ्या आलेले.
६. कदंबाच्या कळगवर रोमांच यांची उत्प्रेक्षा केली आहे.
७. कर्णा ह्मणजे कानावरीलअमुळ्रें. प्राचीन काळीं कानांवर शोभे-

करतां कोवळे पल्लव किंवा देठासकट फुल ठेवण्याची रीत होती.
८. उन्हाने घाम येऊन ओले झालेलें.

९. उजनी.



-०. १

विना चमकता त्या नगरीतिल युवति चकित होनी
तुला पहातिल विशाल, चंचल काळ्यानिज डोळ्यांनीं. ६८
जरी न रित्रशा, घना, तर्याच्या मधुर कटाक्षविलासें,
खचित वाटतें, मला तुला, वा, जन्म विफैल झालासे. ई९
चंचल लहरी लागुनि कलकल करि जी मर्रालमाला,
ती च हिऱ्यांच्या सशव्दकाचपिरि भासते जयेला, ७०
मैत्तेपरि जी खवलॅन चालता पावे, प्रकट जयेचा
ओंवतीत्मक नाभी होई मधुनिमधून्री साचा, ७१
निर्विध्येर्ला त्या त्वां सरॅसे जातां पइrथिं भेटावे,
विलास हेंची स्त्रीप्रेमाचें स्पष्ट चिन्ह समजावे. ७२
तटीं वाढल्या तरुचीं जीर्ण पणें गळूनि खालीं
पडती, त्यांच्या योगे पांडुर कांति जयेला आली. ७३
गांठ पडूनी तुझी लोटले बहुत दिवस त्या योगे
वाकुनि झाली फार च कृश ती निशी का क्षयरोग. ७४
सना, धन्य तूं, अशा सुंदरी झुरती तव विरहानें;
करी तयेला तुष्ट लवकरी देउनि जीवैनदानें. ७५

ते जे

६केला लीप्रमाणें.

४. अडखळणे
५. आवर्त ह्मणजे भोवरे तोच नाभी. नाभीस पाण्यातील भोंवऱ्याची

उपमा देणे काव्यांत प्रसिद्ध आहे. त्यामुळेंच येथें भोंवऱ्यावर नाभीची उत्प्रेक्षा

केली आहे.
६. एका नदीचे नांव

:. रसिक. त्वां या सर्वनामाचे विशेषण.
या.. मा७ क्ये आहे व दानशब्द यमकाकरतां बहुवचनी घातला



११ ?? ??ऽजने--२..पुढें अवती देशी जाउनि पाहे 'पुरी विशल:८-
स्मरती जेथिल वृद्ध नागरिक -दनईपकेथालर. ७६
सुकृति जनांनी भूवरि येतां उरलेया सुकृताने
स्वर्गभाग जणु अणिला खालीं त्या नगरीरूपानें. ७७
सारस पक्ष्यांचे जो मंजुल मधुर स्वन विस्तारी,
नवीन फुलल्या कमला लागुनि त्यांचा सुगंध हारी. ७८
ऐसा शिर्प्रोवात पहाटे अमल्या युवतिजनाला
आलिंगुनियां कातापरि दे जेथे' बहुत सुखाला.

भुऱ्या सुगंधी करिती जेथे सुकवाया कसत,
धर तयाचा गवाक्षमगों येउनि पोशिले ते.
उभारुनीयां थोर पिसारे प्रासादावरि मोर
हर्ष नाचावया लागतिल देखुनि तुला समोर.

७९

८०

८१
तरुण सुंदरी फिरता त्यांच्या रंगित जी चरणाही
त्या सौधाग्रांवरी विसावा घ्यावा, जलदा, कांहीं. रं २

१. उज्जनी भोंतालच्या देशास पूर्वी अवंती देश ह्मणत.

२. उज्जनीलाच विशाला असेही ह्मणत.
३. उज्जनीत प्रद्योत लागून एक राजा होता. त्यास वासवदत्ता नांवाची

एक सुंदर कन्या होती. ती उपवर झाली असतां पित्याने तिला संजयनामक
एका राजास देऊं केले. परंतु वासवदत्तेनें स्वप्नांत कौशांवीनगरीचा राजा
उदयन यास पाहिल्यावरून तिचे मन त्यावर पराकाष्ठेचें जडले व तिने गुप्त

निरोप पाठविल्यावरून उदयन राजाने तिला बलात्कारानें हिरावून नेले.
ही उदयनाची एक कथा आहे. तसेंच सोमदेव कवीच्या सरित्सागर नामक
ग्रंथांत या राजाच्या विवाहाची कथा निराळ्या रीतीनें वर्णिली आहे.

४. उज्जनी ज्या नदीवर आहे तिचे नांव शिपा. तिच्यावरचा वात ह्मणजे

वारा. नदीच्या सबंधाने वाऱ्याचा गाराला व्यक्त होतो.
५. धूर हा मेघांचा एक घटक अवयव असतो या समजूतीने हें लिहिले

आहे व मागें बाराव्या साकीतही हीच समजूत घेतली आहे.
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विजा' चमकता त्या नगरींतिल युवीत चकित होवोनी
तुला पहातिल विशाल, चंचल काळ्यानिज डोळ्यांनीं. ६ रं
जरी न रिझशी, घना, तयाच्या मधुर कटाक्षविलासें,
खचित वाटतें, मला तुझा, वा, जन्म विफेल झालासे. ९९
चंचल लहरी लागुनि कलकल करि जी मर्रालमाला,
ती च हिऱ्यांच्या सशव्दकांचीपरि भासते जयेला, ७०
मैत्तेपरि जी स्रवलेन चालता पावे, प्रकट जयेचा
औवतीत्मक नाभी होई मधुनिमधूनी साचा, ७१
निर्विध्येर्ला त्या त्वां सरॅसे जातां पइrथिं भेटावे,
विलास हेंची स्त्रीप्रमाचे स्पष्ट चिन्ह समजावे. ७२
तटीं वाढल्या तरुची जीर्ण पणें गळूनि खाली
पडती, त्यांच्या यो पांडुर काति जयेला आली. ७३
गांठ पडूनी तुझी लोटले बहुत दिवस त्या योगे
वाळुनि झाली फार च कृश ती निशी का क्षयरोग. ७४
घना, धन्य तूं, अशा सुंदरी सुरती तव विरहानें;
करी तयेला तुष्ट लवकरी देउनि जीर्वेनदानें. ७९

१. व्यर्थ.
२. हसपंक्ति.
३. बेफाम झालेल्या स्त्रीप्रमाणें.

४. अडखळणे
५. आवर्त ह्मणज भोंवरे तोच नाभी. नाभीस पाण्यातील भोंवऱ्याची

उपमा देणे काव्यांत प्रसिद्ध आहे. त्यामुळेंच येथें भोंवऱ्यावर नाभीची उत्प्रेक्षा

केली आहे.
६. एका नदीचें नांव
७. रसिक. त्वां या सर्वनामाचे विशेषण.
८. मार्गी.

क९,?. जीवनशब्दी झेष आहे व दानशब्द यमकाकरतां बहुवचनी घातला



'

११. ताण-९.पुढें अवंती देशी जाउनि पाहे पुरी दिली-.' -

स्मरती जेथिल वृद्ध नागरिक उईनसेपकेर्थाला. - ७६
सुकृति जनांनी भूवरि येतां उरलेल्या सुकृताने
स्वर्गभाग जणु अणिला खालीं त्या नगरीरूपानें. ७७
सारस पक्ष्यांचे जा मंजुल मधुर स्वन विस्तारी,
नवीन फुलल्या कमला लागुनि त्यांचा सुगंध हारी. ७८
ऐसा शिर्प्रोवात पहाटे अमल्या युवतिजनाला
आलिंगुनियां कातापरि दे जेथे बहुत सुखाला.

पुऱ्या सुगंधी करिती जेथे सुकवाया कंसात,
धर तर्याचा गवाक्षमगों येउनि पोशिले तते.

उभारुनीयां थोर पिसारे प्रासादावरि मोर
हर्षे नाचावय १ लागतिल देखुनि तुला समोर.

७९

८१
तरुण सुंदरी फिरता त्यांच्या रंगित जी चरणाही
त्या सौइगग्रावरी विसावा घ्यावा, जलदा, कांहीं. ८९

१. उज्जनी भोंतालच्या देशास पूर्वी अवंती देश ल्लात.
२. उज्जनीलाच विशाला असेही ह्मणत.
३. उज्जनीत प्रद्योत हाणून एक राजा होता. त्यास वासवदत्ता नांवाची

एक सुंदर कन्या होती. ती उपवर झाली असतां पित्याने तिला संजयनामक
एका राजास देऊं केले परूतु वासवदत्तेनें स्वप्रांत कौशांत्रीनगरीचा राजा
उदयन यास पाहिल्यावरून तिच मन त्यावर पराकाष्ठे जडले व तिने गुप्त

निरोप पाठविल्यावरून उदयन राजाने तिला वलात्काराने हिरावून नेले
ही उदयनाची एक कथा आहे. तसेंच सोमदेव कवीच्या सरित्सागर नामक
ग्रंथांत या राजाच्या विवाहाची कथा निराळ्या रीतीनें वर्णिली आहे.

४. उज्जनी ज्या नदीवर आहे तिचे नांव शिप्रा. तिच्यावरचा वात ह्मणजे

वारा. नदीच्या संबंधाने वाऱ्याचा गारपणा व्यक्त होतो.
५. धूर हा मेघांचा एक घटक अवयव असतो या समजूतीनें हें लिहिले

आहे व मागें बाराव्या साकीतही हीच समजूत घेतली आहे.



१२
महाकोल जो त्रिभुवनपति त्या वंदाया मग जावे,
प्रैभुकंठाची प्रभा मानुनी गण तुज बघतिल भार्ये. '२तया स्थलींची वालोद्यानें हलवी मारुत मंद,
विलसित पद्या डोलवूनि जो हरी तर्याचा गंध. ८४
जेथे जवळ चि गंधवैतीचा प्रवाह सुंदर वाहे,
विलासिनींच्या खाने परिमल जयास बहु येताहे. ' ५दुसऱ्या समयी पोचलास तरि जो सूर्योदय होई,
तोंवरि थवे, पुढे जावया न करी काही घाई. ८१
प्रभातपज्रासमयी प्रमुच्या दुभिकार्य करोनी,
मंद गर्जना सफल घडो तव शिवसेवे लागोनी. ८७
चर वाजति मंजुळ पैंजण ज्या करितां नृत्यातें,
करी धरूनी चातुर्ये ज्या डोलविती चवऱ्यांतें

र

रं ८
नानापरिचीं रत्नभूपणें झळकति बहुत जर्याची,
असें होउनी लाल शोभती सुंदर वदने साचीं. ८९
त्या गणिकींवरि तेथें शीतल जलबिंदू तव कांहीं
पडता त्या तुजकडे पहातिल हर्षभरित नयनांहीं. ९०

१. उज्जनीजवळ शिवाचे एक प्रख्यात स्थान आहे. त्यास महाकाळेवर
ह्मणतात. तो हा.

२. प्रभु ह्मणजे शिव. त्यानें. समुद्रमंथनकाळीं कालकूट नामक विषप्राशन
केल्यामुळें त्याचा गळा काळा झाला आहे, हें पुराणप्रसिद्ध आहे, व मेघाचाही
रंग काळा असतो; यास्तव मेघावर शिवाच्या प्रमथादि गणांस ह्मणजे दूतांत
आपल्या स्वामीच्या कंठप्रमेची श्रांति होईल, असें कवीने येथें व-
शिले आहे.

३. एका नदीचे नांव
४. इंदुभि ह्मणजे नगारा त्याचा व मेघाचा शब्द सारखा असल्यावरून

मघोस त्याचें काम करण्याविषयी प्रार्थना केली आहे.
५. मोठमोठ्या देवस्थानीं वतनदार नाचणाऱ्या कलावंतिणी असतात हें

प्रसिद्ध आहे व त्या चालीला लधून या साक्या लिहिल्या आहेत.



१३
उमलुनि कमले निघति तयातुनि भूगसंघ कीं जैसे,
घना, तर्याचे काळे चंचळ कटाक्ष दिसतिल तैसे. ९१
तांडव करितां शं, तयाचे युज नि पटले व्यापी,
सध्यातजैं रक्त होय जें मुळचे कृष्ण तथापी. ९२
ऐशा सोपाचे येतां ओल्या गजचर्माची
शोभा पाहुनि तुजवरि गिरिजा प्रसन्न होइल साची. ९३
अंधार पडता दाट त्यामध्यें चोरुनि दयितगृहातें
जाया निघती तरुण कामिनी रात्रीं, घना, तयांतें ९४
न भेडवी, बा, करुनि गर्जना अबला त्या जाणोनी;
तरी दाखवी मार्ग तयांप्रति दिवटी कवि करोनी. ९५
श्रमता विद्युल्लता प्रिया तव घेउनि तीस निवांत
मंदिरशिखरीं कोठे तरि मग व्हावें त्वां विश्वांत. ६रवी उगवता पुन्हा क्रमाया लागावे मार्गास;
कधी न गणिती सज्जन करितां मित्रकार्य आयास. ९७
मानखंडणा केली ज्यांची टाळुनि संकेतात
त्या योगे ज्या रुसुनि वैसती गाळित अश्रुजलातें. ९८
त्या दुःखित कामिनीस चलन समजावया सकाळी
येती, यास्तव न लांबवावें काळोखा त्या काळी ९९
शिव गजचर्म ह्मणजे हत्तीचे कातडे पांघरतो, हें पुराणप्रसिद्ध आहे, व

तें कातडे ओले असतें असेही कोठे कोठें वर्णन असते. त्यावरुन कवि मेघास
ह्मणतो कीं तूं शिव प्रदोषकाळीं पार्वतीपुढे नृत्य करीत असतां त्याचे शरीरास
लपेटून रहा ह्मणजे तूं काळा असल्यामुळें व तुजवर संध्याकाळचें लाल किरण
पडल्यामुळे ओले, ह्मणजे ज्यास रक्त लागलें आहे, असें गजचर्म पांघगयाप्रमा-
णे शिव दिसेल, व वास्तविक ओल्या गजचर्माचा हिडिसपणा नसून त्याची

शोभा मात्र येईल, आणि तसें झाल्याने पार्वती तुजन्त्रर संतुष्ट होईल.



१ हैं

नींहाराश्रू कमलमुखींचें लिनीच्या स्वकरानें,
पुसावयास्तव रवि परदेशाहुनि येतां वेगाने, १००
मार्गी येशिल अडवा तर तो तुजवर बहु कोपेल.
प्रियतमजनंसंगमास ऐसें विझ कोण साहेल? १०१
गंभीरेच्या प्रसन्न अन्यतेरात सुंदर रूप
तुझें विनी, घना, तयेला होईल हर्ष असून. १०२
मत्स्य उसळता उदरें त्याची चमकति वारंवार,
त्याच मिषें ती नदी तुजवरी फेकिल कटाक्ष फार. १०२
व्यर्थ मनोरथ न करी तीचा धैर्य धरुनियां खोटे
अनुरक्तस्त्रीप्रेम खंडुनी असे न भूषण मोठे १०४
विलासली तिच्या गुंतता विलंब सहज घडेल,
अशा प्रसंगीं प्रिया सोडुनी जाया कोण शकेल? १०५
तव वृष्टीने मृत वसुमती आनंदोद्वारातें
टाकी, त्यांच्या संपर्काने येत सुगंध जेयाते, १०९
दिनमणिकिरणा तसमतंगज उचलुनि शुडादड
स्वस्थ जयाचे प्राशन करूनी पावति सौख्य उदंड, १०७

१? नलिनी म्हणजे कमलिनी. तीवर स्त्रीची कल्पना करून कमलावर
मुखाची व त्यावरील दवावर अश्रूची कल्पना केली आहे, व सूर्य कमलिनीचा
पति कल्पून तो आपल्या करांनीं म्हणजे किरणानी तिचे तें अधू एन तिला
समजावीत आहे असें वर्णिले आहे. या ठिकाणी कर व परदेश या शब्दांवर
रेप असून तो मुख्य उत्ग्रेक्षालकारास उपयोगी पडतो.

२ एका नटीचे नांव
३. या शन्यांत ओ आहे. अत्यंतर ह्मणजे आतला भाग व दुसरा अर्थ

हृदय
८. तसाच पियुनि या शब्दावरही केप आहे.
७,. या व पुढील साकीतल्या जया या संबंधी सर्वनामाचा वात या नामाकडे

सबंध आहे.



१९
निजसंयोगें उँदुंबरफला जो पिकवीत वनांत,
देवँगिरीप्रति सुखे वाहुनी नेईल क्यु तो वात. १०८
त्या गिरिशिखरीं सतत वसतसे मुंडे तयास पुनाचा
वर्षे तेथें, घना, करूनी हसममयी निजकाया. १ .९
सुरसेनेचा नायक व्हाया निर्मी शंकर ज्यातें,
लाने रवि ही पाहुनि त्याच्या अत्युज्ज्वल तेजत. ११०
दणाणवी गिरिगुहा, घना, मग करुनि गर्जना थोर,
जेणे हर्षवनिया स्कंदाचा नर्तन करील गोरं. १११
रत्नांपरि झळकतो जयाची सुंदर पिसे, तयांतें
पुत्रप्रेमैगिरिवा कणी धरि टाकुनि कमलातें. ११२
यापरि सेवुनि परम भक्तिने ब्राह्मण्यर्द देवातें,
पुढें उत्तरेकडेस जातां लंघुनियां मार्गातें. - ११३

१. उंबराची झाडे.
२. देवगिरि हें उज्जनी व चंवळ नांवाची नदी यांच्यामधील एकाद्या डा-

गराचें प्राचीन नांव असावें. या डोंगरावर पूर्वी कार्तिकस्वामीचे देऊळ असावें,
व ही कविता लिहिली त्या वेळेस तें देवस्थान फार प्रसिद्ध असावें, असें पुढील
साक्यांवरून स्पष्ट दिसते हशि त्या नांवाचा डोंगर व तें कार्तिकस्वामीचे देऊळ
वर सांगितलेल्या प्रदेशांत कोठे प्रसिद्ध नाहीं.पूर्वी ज्यास देवगड म्हणतच हल्ली

ज्यास दौलताबाद हाणतात, तोच देवगिरि असावा असें कोणी म्हणतात; पर-
तु तें स्थान उज्जनीच्या दक्षिणेस दूर असल्यामुळें व मेघाचा मार्ग त्या नगरा-
च्या उत्तरेकडे असल्यामुळें तें या ठिकाणीं धरता येत नाहीं.

३. कार्तिकस्वामी.
४. पुध्यमय. मेघास इच्छित रूप धरण्याचें सामर्थ्य वर कल्पिल्यामुळे त्यास

येथें पुष्पमय शरीर धारण करण्याची सूचना केली आहे.
५. कार्तिकस्वामी हा शिवपार्वतीचा पुत्र होय व शिवाने देवांचा सेनापति

करण्याकरता यास उत्पन्न केलें ही कथा पुराणप्रसिद्ध आहे.
६. स्कंदाचे वाहन मोर आहे. व मोर मेघगर्जना ऐकून हर्षाने नाचूं लाग-

तात, हें प्रसिद्धच आहे
७. पर्वककन्या, पार्वती

८. ब्राम्हण्यद ह्मणजे वाह्मणपणा देणारा. पुरुषाने कार्तिकस्वामीचे दर्शन
घेतल्यानं त्यास सात वेल बाम्हणकुलांत जन्म प्रास होतो अशी समजूत आहे.



१ ई

होतिल दूर तुला देखनी गगनतली गंधर्व,

धरूनि भीती की निज वाद्ये जातिल भिजूनि सर्व ११४
पावशील मग पुढें चालता एका नदीतटाकी,
मर्तिमती जी रतिदेववृपकीतिंच विलसे लोकी, ११ 'तो राजर्षी बहु घेत यज्ञी वधिता झाला,
सरक्तचर्मापासुनि त्यांच्या जीचा उगम निघाला, १११
म्हणूनि चर्मण्वैती पुराणी म्हणती कवी जयेला.
उतरून खालीं सादर चित्ते भेटे, घना, तयेला, ११७
तिच्या प्रवाही पांडुरवर्णी कृष्णवर्ण तव देह
देखुनि गगनातुनि सिद्ध मनी पावतील संदेह ११८
विकले जड धरियेला कंठी श्रुक्ताहार
मध्ये ज्याच्या इंद्रनील मणि सुंदर चमके फार. ११९
दशध्यपरनगरावरूनि जातां तेथिल सुंदर नारी
तुला देखतां प्रकट करूनी भूकुटिविलासा भारी, १२०
कृष्ण बहु परी शधररच ही मधुर कटाक्ष तयाचे,
दिसतिल चंचल कुंदेमुकुलगत भूगसंघ जणु साचे. १२१
बंद्यावतामिर देशांतुनि जाउनि पुढती पाहे

१. सांप्रतकाळीं यज्ञांत जशीं बकरी मारतात, तसा पूर्वकाळी गाईचा
यज्ञांत वध करीत याविषयी वेदांत व पुराणांत पुष्कळ प्रमाणें आहेत.

२. या नदीस सांप्रत चंबल म्हणतात.
३. विद्वान्, ज्ञाते.

४. पृथ्वीरूप जी देवी तिने.
५. कुंदाच्या कळीत पांढरा व तांबडा रंग असतो. व अमरांचा रंग काळा

आहे. यास्तव कुंदकळ्यांवर वसलेल्या अमरांची उपमा नेत्रकटाक्षांस दिली
आहे.

६. सांप्रत ब्रह्मावर्त हे नांव ज्या गावास देतात, तें येथें घ्यावयाचे नाहीं.
प्राचीनकाळी ब्रह्यावर्त हें नांव एका प्रांतास देत असत. सरस्वती व दृषद्वती
या दोन नद्यांच्या मध्यें हा प्रांत आहे. व हा प्रांत चिकानेरच्या पूर्वेस आहे



१७
अतिविख्यात स्थल, नाम जया कुरूक्षेत्र हें आहे. १२२
जेथे पूर्वी धनर्जयें शर वर्षुनि राजमुखाते
नासियलें; तूं करिशी जैसे जल वर्पुनि कमलांतें. १२३
कौरव पांडव यांचा देखुनि उद्भवला संग्राम
चित्तीं द्रवला बंधुजनांचा कनवाळू वळराम; १२४
पक्षपात मग टाळाया तो यात्रामिषा करोनी,
जीत रेतीनेच विंबले तो हि सुर सोडोनी, १२५
सरस्वतीच्या तटी पातला - तीच्या सेवि जलाला,
शुर्धअंतरीहोउनिदिसशिल वरुनिमात्र मग काळा. १२१
तेथुनि पुढती कनेंखलनामक तीर्थावरूनि जातां,
देखशील मग जेव्हकन्यका हिमगिरिरवाली येतां, १२७

१. कुरुक्षेत्र हें मोठे सपाट मेदान असून या ठिकाणीं भारतांत वर्णिलेले
कौरवपांडवांचें प्रहाप्रख्यात युद्ध झालें होतें. सोनपतपानपत ह गावे ज्यांजवळ
सुमारें शंभर वर्षांपूर्वी मराठ्यांची व अफगान लोकांची मोठी लढाई झाली तीं
गांवें याच मैदानांत आहेत.

२. अर्जुनाने.
३. कौरव पांडव हे परस्परांचे चुलतभाऊ होते व यादवाचे व कौरवपाड-

वांचें साधारण नाते असून कृष्ण व बलराम हे पांडवांचे आतेभाऊ होते.
४.वळसमाच्या स्वीचें नांव रेवती.
५. वळरामास सुरा फार आवडत असे. विलासी जनाची मद्यपान करण्या-

ची रीत अशी प्राचीन काव्यांत वर्णिली आहे कीं, मद्याचा याला प्रथम आव-
व्हत्या स्त्रीस देऊन तिचें उष्टे आपण प्यावे. त्या सवधानें रेवतीचे नयन सुरेत
बिले असें येथें वर्णिले आहे.

६. पुण्याचा रंग पांढरा व पापाचा काळा अशी कवींची परिभाषा आहे,
तीस अनुसरून या साकींतलें वर्णन आहे.

७. हिमालयावरून उतरून गेगानदी जेथे सपाट मैदानांत वाटूं लागते, त्या

ठिकाणास गंगाद्वार किंवा कनखल तीर्थ हाणतात.
८. जन्हुनामक.कोणी राजा होता. त्याविषयी पुराणांत अशी कथा आहे

कीं, पूर्वी भगीरथान गंगेस स्वर्गाहून खालीं भूमंडलावर आणिलें असतां, तिचा
भोघ जळू राजा यज्ञ करीत होता, तेथें जाऊन त्या यशास विन्न झालें. तेणे-
करून त्या राजास राग येऊन त्यानें ती सगळी नदी पिऊन टाकिली. पुडे भगी-
रथानें प्रार्थना केल्यावरून प्रसन्न होऊन त्यानें ती कानावाटे सोडली. यामुळे
गगेस जान्हवी झणजे अळूची कन्या असें नाम प्रात झाले २



१ रं
कपिलँशापहत सगरसुतांची जी मा उपजुनि माया
सोपानांची पंक्ति च झाली स्वर्गी त्या चढवाया. १२ रं
वसुनि शंभुच्या शिरी जटाशी खेळे लहरिकरांनीं
गिरिज मृकुटीमोडीपरिते जी किमपि ही नमानी. १२९
तीचें जल सुँरगवापरी तूं गगनातयनी लवोनी
पिता सावली तुझी प्रवाही पडतांना देखोनी, १३०
नष्ट अस्थानी गंगायमुनासंगम काय जहाला!
ऐसें वाटुनि खचित च मोठे होईल नवल नाला १३१

१. ही कथा अशी आहे कीं पूर्वी सगर नामे मोठा पराक्रमी सार्वभौम
राजा होता. त्यास साठ हजार पुत्र होते. त्या राजाने शंभर अश्वमेध करण्याचा
संकल्प करून नव्याणव यश केले व शंभराव्या यशास आरंभ करुन घोडा सो-
डला असतां इंद्रास धाक पडला कीं शंभर यज्ञ सांग शेवटास गेल्यास सगर
राजास माझें पद मिळेल व त्या धाकाने त्यानें तो यज्ञांतला अश्व चोरून नेऊन पा-
ताळलोकीं कपिल नामक कपीच्या आश्रमांत बांधून ठेविला. इकडे सगराचे
साठ हजार पुत्र अश्वरक्षणास होते. त्यांस तो नाहींसा झालासे पाहून क्रोध
आला व त्याकरता त्यांनीं सर्व पृथ्वी शोधली. परूतु तीवर तो नाहींसे पाहून
पृथ्वी खणून ते पाताळलोकी गेले. त्यांनीं जी मोठी खांच खणली तो समुद्र

झाला व सगरपत्रांनी तो खणून केल्यावरून त्यास सागर असें नांव पडलें.
असो. पाताळीं ते गेल्यावर तेथें त्या ऋषीच्या आजमीं तो अश्व त्यांनी पाहि-
ला, व कीपल मुनि तेथें समाधिस्थ वसला हातो, तोच चोर असून त्याने
अ।पला अश्व चोरून आणला व तो टणे करून डोळे मिटून बसला आहे असें
त्यांस वाटून त्यांनीं त्यास छळावयास आरभ केला. तेव्हां त्या कपीने डोळे
उघडून रागाने पाहतांच जळून त्यांची राख झाली. पुढें सगर राजास ती
दुःखवार्ता कळन त्यानें फार शोक केला. मग त्यास असें समजले कीं गंगेच्या
उदकाचा रूप१ जर त्यांच्या राखेस होईल तर हे आपले पुत्र शापमुक्त होऊन
उद्धरतील. त्या वेळेपर्यंत गंगा स्वर्गी होती. तीस Zऊएाऊन्रभूमूडळी आणावयाक-
रतां त्या राजाने व त्याच्या पत्राने वहत तपश्चर्या कला; परंतु कार्यासीई न
होतां ते मरण पावले. पुढे यांचा पाहू भगीरथ नामे राजा झाला त्यानें अति
कठिण तप करून गंगेस आणून पूर्वजाचा उद्धार केला. त्यावरून गंगेस भागी-
रथी हें नांव पडले.

चे. गंगा शिवाच्या मस्तकी असते त्यावरून तिला शिवाची स्त्री कल्पिली

२व५२व?तिचा मर संबंध येथें कल्पिला आहे.



१९
करतूरज्ञिग वैसुनि येथें शिला सुगंधित होती,
कपूराच्या राशींपरि जी हिम वर्षीने दिसताती, १३२
हिमगिरिच्या त्या शिखरांवरि तून बघुनि घेत विश्रांती.
लोकां होईल सपंर्कंमृंगडयंवर्कवृषभधातीं. १३३
सुटूनि वायू देवदारुतरु घासुनि परस्परातें,
पेटुनि वणवा चमरीपुरच्छे जाकूनि गिरिराजाते, १३४
पीडा देता सत्वर वर्षे जळ त्यानें शमवाया
सज्जन संचैय करिती केवळ सिनदुख हराया. १३५
शिलातलावरि असतिल तेथें उठली पैदे शिवाची,
भक्तिपुरःसर पूजा करिती मुनिजन नित्य जयाची, १३ (
ज्यांच्या दर्शनमात्रे भावूक जन जाकुनि पापांतें,
मरणानंतर सुखे पावती स्थिर सीयुन्यपदा. १३७
वदुनि त्यांतें प्रदक्षिणा ही करूनी अनन्य भावे
सुकृत यापरी जोदुनि पुढती मार्गी त्वां लागावे. १३८
मिळुनि गिरिवरी किन्नरनारी त्रिपुँरविजय गातांना,
सुटूनि वायू वेकंरनि ही मधुर स्वर निघतांना, १३९
गुहांत तव गर्जना घुमोनी हदंगकार्य करील,
गिरिशयशाचें गायन तरि मग यथासांग होईल. १ हे ०

ज्याच्या शिंगांस चिखल लागला आहे असा. हें व्यवकवृषम याचे
विशेषण.

२. व्यंवक म्हणजे ज्यास तीन नेत्रें आहेत असा जो शिव, त्याचा वृषभ
म्हणजे बैल. शिवाचे वाहन जो वृषभ त्याचा रंग पांढरा कल्पिला आहे. क्यू-
न त्याची उपमा हिमालयास दिली व त्याच्या शिखरावर काळा मेघ असल्या-
मुळें त्या वृषभास '' सपकहा '' हे विशेषण दिलें आहे.

३. संचय ह्मणजे साठा प्रकृत ठिकाणी मेघाजवळचा पाण्याचा साठा
घ्यावयाचा.

४. दु:खिताचें द:ख.
५. हिमालयावर.शिव पार्वतीसहवर्तमान संचार करतो अशी प्रसिद्धि आहे.

सायुज्य आणून एक नक्तीचा प्रकार आहे.
७. त्रिपुरनामक कोणी १ऐत्यॅ होता त्यास शिवानें जिकिले ती गोष्ट.

८. मुरदुंगाचें काम.



२
ते ते पाहुनि चमत्कार मग जावें कौचे गिरीतें,
भर्र्लवरामे तीष्ण शराही करितां विवर जयातें, १४१
झाला हसा मार्ग यावा इकडे सहज सुखाने,
दिसशिल जातां त्या विवरांतुनि उत्तरेस वेगानं, १४२
जणूवेळीच्या निग्रहकाळीं वर्धमान विष्णूचा
विशाल अडवाचरण उचलिला कृष्णवर्णकींसांचा. १४३
तेधुनि वरती चढूनि जातां लागे गिरि कैलास,
वर्यिमदाने मत्त दशानर्ने पूर्वी उचली ज्यास; १४४
गगनमंडळी शुभ जयाची श्रृगें बहु देखोनी
गमे शिवाचा अट्टेहास ची झळके एकवटोनी; १४५
सुरांगनांचा विशाल निर्मळ आईशीच जो आहे,
थोर असा जो गिरी त्यावरी, घना, सुखाने राहे. १४६
कृष्णवर्ण तूं तटीं वैसतां गौरवर्ण तो शैल
दिसेल हॅलधर जणु पांघरला निळे आपुलें वेल. १४७

१. हिमालयाच्या अनेक शिखरांपैकी एका शिखरास क्रौंच हे नांव असावें.
२. भार्गवराम ह्मणजे पॅरशुराम, हा कैलासपर्वतीं शिवापाशीं धनुर्विद्या -

शिकत असतां त्यानें क्रींचपर्वतावर वाणाची निशाणे मारून मारून त्यास

आरपार भोक पाडलें अशी पुराणांत कथा आहे. व त्या वाटेने उत्तरेकडून
हसपक्षी इकडे येतात असें ह्मणतात.

३. वामनावतारी विष्णूने वाढून तीन पावलांत सर्व त्रिभुवन व्यापले आणि
वलीनामक दैत्यास पाताळीं घातलें, त्या वेळच्या विष्णूच्या पायाची उपमा मे-
घास काळ्या रंगावरून व महत्वावरून येथें दिली कहे.

४. रावणास बळाचा गर्व होऊन त्यानें कैलासपर्वत चला होता अशी
कथा आहे.

५. अट्टहास ह्मणजे मोठ्याने हसणे. हसण्याचा रंग कवि पांढरा कश्पितात
त्यावरुन एकवटलेल्या शिवाच्या हास्याची उत्प्रेक्षा कैलासावर केली आहे. फार
वार्क असल्यामुळें कैलासपर्वतही पांढराच आहे.

६. आदर्श ह्मणजे आरसा. बर्फाच्या. योगानें चकाकी असल्यानें कैलासास
आरशाची उपमा दिली आहे.

७. हलधर ह्मणजे वळराम. त्याचें आयुध हल ह्मणजे नांगर असल्यामुळे

७९हलकधर हें२०७२ अबलखराम गोरा होता व त्यास निळा पोषाक आवड-
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तेथें काढुनि भुजगककेण हस्ती धरुन उमेते.
निघेल शंकर मणिशिरवरी जरि करावा क्रीडेते, १४ रं
जँलस्तंभ, बा, करुनि अंतरीं सोपानापरि व्हावें,
जैगज्जनक दंपतींस सेवुनि सार्थक जन्म करावे. १४९
तेथें सापडता तूं मीश्रीं खचीत ची सुरनारा
कीडाला मत्त होउनी छळतिल तुजला भारी. १५०
ज्यापरि कारंज्यांतुनि त्यापरि उडावया जलधारा
भूषणरत्नीं टोंचितील त्या देह तुला, वा, सारा. १५१
मार्ग एक ची दिसतो त्यांच्या हातुनि सुटावयातें
करुन गर्जना मोठी जरि. तूं भेवविशील तयाते. १५२
होतीं हेमाळेने ज्यात अशा मानस सरोवरांचे
प्राशी जल, मुखवख हि होई क्षणभर शेक्रमजाचे; १५३
कल्पतरूचे कोमळ पल्लव हलवी मंजुलवातें;
करूनि ऐशा लीला रिझवी तेथें निज चित्तातें. १५४
जशी प्रिया स्त्री प्रिय दयिताच्या तैशी उसंगी जी
कैलासाच्या बसे, न नीला तुलना मुवना माजी; १५ वै

जिची मंदिरे गगनीं गेली, त्यावरि वर्षाकाळी
दिसती घन जणु केशकलाप चि शोभे लनाभालीं; १५१
धवळ्युकूळापरि गंगेचा प्रवाह सरकुनि गेला
जीपासुनियां दूर अशा तूं देखशील लेकेला. १५७

एष्क०-१. शिव सर्पाची भूषणें घालतो. पार्वतीस भीति न वाटावी म्हणून ज्याने
सर्परूग् कंकण हातांतून कान टाकले आहे.

२. जलस्तंभ ह्मणजे पणी स्थिर करणें.
३. जगास उत्पन्न करणारी स्त्रीपुरुषें म्हणजे शिवपार्वती.
४. सोन्याची कमले
५. शक ह्मणजे इंद्र, त्याचा हत्ती, ऐरावत. त्याचें मुखवख हो, ह्मणजे

त्याच्या तोंडावरचा. पडदा हो.
६. कुबेराच्या राजधानीचें नांव.



२२
उत्तर मेघ

वीज वसे तुज जवळ, त्यामधी सुंदर वनिता फिरती
इंद्रधनू तुज शोभवितें, ते रंगे विचित्र दिसती; १५८
करिशी गंभीर ध्वनि तूं. ते घुमती मृदंगनादें;
जव्यय असशी तूं त्यात ही मणिरचना कांती दे; १५९
उंच फार तूं, तच्छिरवरें ही गगनमंडली गेली
अलकाप्रासादांहीं यापरि बरोबरी तव केली. १९०
विलोसिनींच्या हस्ती तेथें कमले, कुंदकळ्या ही
शिरीशोभती, मुखी पाडता येई लोधरजाही, १९१
कणी विलसे शिरीष सुंदर, केशीं कुरवक साले,
नीपपुष्प ही दिसते भागी, सुचवी घेनागमा जें. १.२
अर्थ नित्य फुलूनि तरु त्यावरी गुगतो -ग;
नित्य डोलती विकसुनि नलिनी कलहंसांच्या संगे;. ११३
नित्य नाचती मोर उभारुनि सुंदर थोर पिसारे;
प्रकाशुनीया नित्य चंद्रही उजळी प्रदेश सारे. १९४
अन्य हेतुनीं न अश्च जेथे, ते केवळ आनंदे;
दुवा न जेथे, कामज्वर ची निवार्य जो स्वक्के; ११६
प्रेमकलह ची, दुनें न भांडण येथे विदित जनांला;
तारुण्याविण अन्य वय नसे ठावें कधिहि तयाला; १६

व. या षष्ठीचा संबंध शिर, मुख, कर्ण, केश व भांग या सर्वीकडे लावा-
वाचा. सहाही ऋतु त्या नगरींत एककाळी वास करतात हें दाखविण्याकरतां
येथें प्रत्येक ऋतूत होणाऱ्या एकेक पुष्पाचे वर्णन केले आहे. कमले शराब
सुचवितात;, कुद पुर्ण शिशिर दाखवितात; लोध नामक फुलें हेमंत सुच-
वितात; कुरवक ( कोरांटी) व शिरीष ( जवस) या झाडास यथानुक्रम वसंत
व ग्रीष्य या ऋतू फुलें येतात; आणि नीप ( कळंब) हा वृक्ष पावसाळ्यांत
फुलतो हे तर कवीनंच उघड लिहिले आहे.

२. घनागम ह्मणजे मेघाचे येथें, पावसाळा.
३. वरील साक्यातलिच व्यंग्यार्थ येथें दुसऱ्या रीतीने वर्णिला आहे.



२३
मधूर मृदंगादिक वाद्यांचे ध्वनी ज्यात उठताती,
तळी जर्याच्या विवेज्यनि तारा फुलांपरी दिसताती, ११७
अशा मंदिरी रत्ननिर्मितीं यक्ष बसुनि आनंदें
सपे प्राशिती विलासिनींच्या मधुर मधु स्वत्त्वें. १६८
गंगातीरीं कल्पतरुतळीं सुटता मंजुळ वारे
क्रीडति धन्या किन्नरकन्या जेथे बहु प्रकारें; ११९
कोणी कोणी कनकवाळुकेमाजी लपविते रत्ने;
सोधुनि काढावा लागती कोणी तीं अति यत्नें. १७०
कांतासह एकांती करितां विनोद सहज सुटोनी
गांठ निरीची, सईल शालू होतांना देखनी, १७१
प्रिये ओढितां लाजुनि युवती रत्नदीप, विझवाया
मुठी भरूनी गुलाल टाकी, परि जाती त्या वायां. १७२
तुझ्या सारखे, किती एक घन घेउनि वायु सहाय,
उच्च मंदिरी शिरुनि तेथच्या चित्रा करिति अपाय, १७३
मग ते पादुनि भीति अंतरीं धूपाच्या रूपाने
पडती बाहेरी खिडक्यांतुनि चोरा परि वेगाने, १७४
क्रीडारंगीं दंग सुंदरी होतां कातासगें
दृढालिंगनादिकें करूनी उबली अपुली अंगें १७९
शीतल व्हाया गळां घालिती चंद्रकांतमणिहार,
पडुनि चांदणें वरी जयांतें सुटती पाझर गार. १७६
अखंड लक्ष्मी नित्य करितसे वास जया नगरींत,
किन्नर सुस्वर गाती जेथे धनदस्तुतिपर गीत; १७७

-१ गरूग रत्नांच्या असल्यामुळें त्यांत नक्षत्रे विवून फुलें पसरल्यासाखी
शोभतात.



२२
उत्तर मेघ

वीज वसे तुज जवळ, त्यांमधीं सुंदर वनिता फिरती
इंद्रधनू तुज शोभवितें, ते व. विचित्र दिसती; १५८
कशी गंभीर ध्वनि तू ते घुमती मृदंगनादे;
जअय असशी तू त्यातें ही महीरचना कांतीदे; १५९
उंच फार तूं, तच्छिरवरें ही गगनमंडली गेली;
अलकाप्रासादांही यापरि बरोबरी तव केली. १९०
विलोसिनींच्या हस्ती तेथें कमले, कुंदकळ्या ही
शिरीशोभती, मुखी पांडुता येई लोधरजांहीं, १६१
कर्णी विलसे शिरीष सुंदर, केशी कुरवक साले,
नपिपुष्प ही दिसते भागी, सुचवी घैनागमा जें. १२
जेथे नित्य फुलूनि तरु त्यावरी गुगती युगे;
नित्य डोलती विकसुनि नलिनी कलहंसांच्या संगे;. ११३
नित्य नाचती मोर उभारुनि सुंदर थोर पिसारे;
प्रकाशुनीयां नित्य चंद्रही उजळी प्रदेश सारे. १९४
अन्य हेतुनीं न अश्च जेथे, तें केवळ आनंदे;
दुजा न जेथे, कामज्वर ची निवार्य जो स्वक्के; १६
प्रेमकलह ची, दुणे न भांडण जेथे विदित जनांला;
तारुण्याविण अन्य वय नसे ठावें कधिंहि तयांला; १५९

१. या षष्ठीचा संबंध शिर, मुख, कर्ण, केश व भांग या सर्वीकडे लावा-
वाचा. सहाही ऋतु त्या नगरींत एककार्ळी वास करतात है दाखविण्याकरतां
येथें प्रत्येक ऋतूत होणाऱ्या एकेक पुष्पाचे वर्णन केलें आहे. कमले शरदृतु
सुचवितात; कुद पुष्पेंर शिशिर दाखवितात; लोध नामक फुलें हेमंत सुच-
वितात; कुरवक ( कोरांटी) व शिरीष ( जवस) या झाडास ययानुक्रम वसंत
व ग्रीष्म या क्रतुत फुलें येतात; आणि नपि ( कळंब) हा वृक्ष पावसाळ्यांत
फुलतो हे तर कवीच उघड लिहिले आहे.

२. घनागम ह्मणजे मेघांचे येणें पावसाळा.
३. वरील साक्यांतीलच व्यंग्यार्थ येथे दुसऱ्या रीतीने वर्णिला आहे



२३
मधर मृदंगादिक वाद्यांचे ध्वनी ज्यात उठताती,
तळी जयाच्या बिंदुनि तारा फुलांपरी दिसताती, ११७
अशा मंदिरी रत्ननिर्मितीं यक्ष बसुनि आनंदे
सवे प्राशिती विलासिनीच्या मधुर मधु स्वच्छ. १३८
गंगातीरी कल्पतरुतळीं सुटता मंजुळ वारे
क्रीडति कन्या किन्नरकन्या जेथे बहु प्रकारे; १६९
कोणी कोणी कनकवाळकेमानीं लपविते ल,
सोधुनि काढावा लागती कोणी तीं अति य. १७०
कांतासह एकांती करितां विनोद सहज सुटोनी
गांठ निरीची, सईल शालू होतांना देखेनी, १७१
प्रिये ओढितां लाजुनि युवती रत्नदीप, विझवाया
मुठी भरूनी गुलाल टाकी, परि जाती त्या वायां. १७२
तुझ्या सारखे, किती एक घन घेउनि वायु सहाय,
उच मंदिरी शिरुनि तेथच्या चित्रा करिति अपाय, १७३
मग ते पायुनि भीति अंतरीं धूपाच्या रूपाने
पद्धती बाहेरी खिडक्यांतुनि चोरा परि वेगाने, १७४
क्रीडाली दंग सुंदरी होतां कांतांसंगे
दृढालिंगनादिकें करूनी उबली अन्यपली अंगें १७५
शीतल व्हाया गळां घालिती चंद्रकांतमणिहार,
पडुनि चांदणें वरी जयांतें सुटती पाझर गार. १७९
अखंड लक्ष्मी नित्य करितसे वास जया नगरींत,
किन्नर सुस्वर गाती जेथे धनदस्तुतिपर गीत; १७७

१ गद्यग रत्नांच्या असल्यामुळें त्यांत नक्षत्रे वित्रुन फुलें पसरल्यासाखीं
शोभतात.



२४
जेथिल उद्यानी कामी जन तरुण अप्सरां संगे
परोपरीचे विलास करिती होउन दंग असो. १७
ठायी ठायीं फुलें सुटेनी वेण्यांतुनि पडलेली,
कोठे कोठे सुवर्णकमले कणीची गळलेली, १७९
तशी विरवरलेली मोती ही तुदुनि गळ्यांतिल हार,
दाविति ३४ रात्रीं झाला तरुणींचा संचार. १ रं ०
कुबेरमितत्वास्तव जेथे करितो शंकर वास,
भैये तयाच्या चाप धराया धैर्य नसे मदनास; १ रं १
तथापि करिती विलासिनींचे कटाक्ष काम तेथाचे
अचुक टाकिती हृदय वेधुनी जे कीं कामिजनाचें. १८२
वस्त्रे उत्तम, सुगंध सुमने, मदिरा मधुर हि फार,
परोपरीची रत्नकंकणें, तसे च मौक्तिकहार, १८३
लाल कराया पाय रंग ही, उटी तशी अंगास,
सर्व हि देई कल्पईक्ष ची एक जिथे वनितांस. १ रं ४
त्या नगरींत धनेशगृहाच्या उत्तरेस दिसते ने
दुरूनि सुंदर मंदिर मोठे, ते च जाण घर माझें. १८५
नानारत्नीं खचित जयाचे द्वार उंच बहु साने,
अपूर्व शोभा पाहुनि ज्याची इंद्रचाप ही लाभे. १८६

-१. मदनास शिवानें जाळले होतें. यास्तव शिवास मदन भितो अशा
प्रकारची कल्पना प्राचीन काव्यांत बहुत ठिकाणीं आहे

2५. मदनाचे मदनाने धनुष्य धारण करून जें करावयाचें तें काम स्त्रियांचे

कटाऊ७वर-८!८६-का त्याखालीं बघून है ज



२५
असे जवळ त्यो एक नवीन चि कल्पवृक्ष सुकुमार,
थोर फुलांचे गुच्छ येउनी जो लवलासे फार; १८७
प्रिया करांनीं नित्य घालुनी पाणी सायंकाळी
अति कनवाळूपणे जयाला मुलासारिखा पाळी. १८८
आहे सुंदर तळे हि तेथे लहानसे, ज्या मार्जी

नित्य शोभती बहुत फुलोनी सुवर्णकमळें ताजीं, १८९
पांचेच्या पायऱ्या सभोती असति ज्यात उतराया,
जयांत नेमस्त चि जल असतें क्रीडा स्त्रीस कराया, १९०
वर्षाकाळहि येतां तेथें हंस सुखे वसताती,
जवळहि असतां मौनस तिकडेक्यीं हितेनचनाती १९१
त्या च तळ्याच्या कांठीं आहे कीडापर्यंत, ज्याचे
नीळमण्यांचें चमके सुंदर उंच शिखर तें स, १९२
ज्याच्या भोती सुवर्णकदली झळकति चित्रविचित्रा,
विजेसॅहित तुज देरुवनि मजला आठवतो तो, मित्रा. १९३
मध्ये मंडप मधुमालतिचा, गुलाब शोभति भोंतीं.
काय वर्ण तीसुखे,त्या स्थलींजी अनुभविली होतीं. १९४
त्या कुंजांच्या जवळ बकुळिचा एक सुवक तरु आहे,
तसा तांबडा अशोक तेथें चंचलपछव पाहे, १९५
पहिली मज परि तुझ्या सखीच्या वदनांतील मदिरे

१. त्या घराच्या.
२. त्या तळ्यांत.
३. मानस नामक सरोवर.
४. विजेचें व सवर्णकेळीचें साम्य, व मेघाचें व नीळमणिघटित क्रीडा-

पर्वताचें साम्य.
७५. पहिला ह्मणजे वकुलवृक्ष. या झाडाविषयीं प्राचीनकाळीं अशी समन्नूत्

होती कीं, स्त्रियांनीं मद्याच्या गुळण्या यल्या मुळांशी टाकल्या असतां त्यास
पुष्कळ फुले येतात



२१
वार्त्या, दुसरा तिच्या इच्छितो वामचरणघातातें. १९६
असे मांडला पांचमण्यांचा पिंजरा तेथें थोर,
नसे त्या मधे कनकयष्टिवर रात्रीं अमुचा मोर. १९७
प्राणांची मम धनीन शिकवी नाचायास जयातें
रक्तकंकणा युक्त करांनीं धरूनियां तालातें. १९८

ऐशी सकल लक्षणे मित्रा तुज दिसतील;
ज्याच्या द्वारीं शरर्व पत्रही, लिहिलेले असतील, १९९
तें च आमुचे गृह, नसल्याने मी जें उदास भासे,.
सहैखरश्मी गगनीं नसता कैसे कमल विकासे? २००
मग लवलाहीं बालगजाचे सुंदर रूप धरोनी,
सांगितलेल्या क्रीडागिरिच्या शिखरावरि वैसोनी, २०१
तेधुनि अपुली चंचल बिंदूली लांब करोनी,
पाहे, मित्रा, जलदा, अमुच्या मंदिरांत निरखोनी. २०२
अंग जयेचें पातळ, रंग हि चंपक फुलासमान,
दतपक्ति कीं कुंदकळ्यांपरि दिसते विराजमान, २०३
जेवि तोंडले पिकले तेवी ओठ खालचा लाल,
विरहें असती शुभ्र जाहले नीचे नाजुक गाल, २०४
विशाळ चंचळ काळे डोळे जे कां विलासखाणी,
मनांत हरती हरिणवाळके बपुनि नयांचें पाणी, २०५

१. दुसरा म्हणजे ताषडा अशोक. त्यास फुलें येण्याचा असा तोडगा असे
की स्त्रियांनी त्याच्या खोडावर लात मारावी. यावरील तोडग्याच्या समजुतीस
अनुसरून संस्कृतांत पुष्कळ भोक आहेत.

२. कुबेराच्या घरी नऊ निधि ह्मणजे द्रव्याचे खजिने आहेत. त्यांपैकीं
शंख आणि पद्य अशी दोहोंची नांवे आहेत. त्यांची चित्रें यक्षाच्या दारावर
काढली होतीं.

३. सूर्य.

४. वियतू ह्मणजे वीज तीच मेषाची दृष्टि कल्पिली आहे.



२७
कंबर वारिक असे, उरावरि कूच ही लेकुचाकार,
जेवि शोभतो कनकलतेला पुष्पगुच्छ सुकुमार, २०६
मत्त गजापरि मंद चालणे, उणें न कोठे कांहीं;
विधिच्या हातुनि दुसरें ऐसें रूप उतरले नाहीं. २०७
खुणावरूनि या घना, ओळखी अपुल्या, वा बहिनीला,
मुख्य साहवा प्राण चि आहे जी या मम शरिराला.२ ०८
भाषण नीचे परिमित, मंजुल, सरस आणि हितकारी,
मी नसल्याने जवळ एकटी पदुनि झुरे जी भारी. २०९
वर्षाकाळीं मज आठपुनी क्षणोक्षणी दुःखाने
वाळूनि गेली असेल जी बहु, नलिनी जेवि हिमाने.२१०
रडून रदुनिया सुजले डोळे असतिल खचित तिथेचे,
उष्ण श्वासें कोमल ओठ हि सुकले असतिल साचे.२११
गाल टेकुनी हस्ततलावरि जी चिंतातुर वैसे,
अलक लोंत्रती मुरवावरी तैंकमली मधुकर जैसे; २१२
किंवा स्नो, घना, झाकिशीशा शशिविंवाला,
ही च साजते वरवी उपमा म्हान तिच्या वदनाला.२१३
पहाशील तूं -तिला कदाचित्इन पुनितांना,
किंवा ध्याउनि माझी मूर्ती चित्रपटी लिहितांना, २१४
असेल अथवा पिंजऱ्या पाशी उभी पुसत मैनेला,

'' कां गे, आठवतो तुजला तो प्राणसखा रंगेला. ''२१५
घेउनि हातीं सारंगी वा काळक्रमण कराया
स्वये रचियलीं मजविषयीची लागे गीते गाया, २११
तैं डोळयातुनि गळुनि अश्रुजळ जाई भिजूनि तार,
स्वये घेतला मधे च विसरे अलाफ वारंवार; २१७

१. लिंवासारखा आहे आकार ज्यांचा.



२८
किती लोटले विरहदिवस हें कळावया करितां जी
ठेवियलेली फुलें प्रतिदिनी पुनः पुन ती मोजी; २१८
किंवा ध्यानी मजला आणुनि माझा मानससंग
अनुभबुनी त्या परमानंदीं झाली असेल दंग; ९
बहुत करूनी, घना, सुंदरी, काळ कंठितां यावा
ह्मणुनि या परी करिती जवळी नसता प्राणविसांषा.२२०
मृहकृत्याच्या योगे लोटिल कशी तरी दिवसास,
परि रात्री मम विरह तयेला करिल बहुत आयास. २२१
यास्तव त्या साध्यीला सुख बद्द निरोप परिसुनि व्हावें,
खपनि तिला तो क्कवाया तूं निशीथँसमयी जावे. २२२
देखशील तूं तिला तेधवां भुईवरी निजलीला,
करीत तळमळ, गाळित अ२आठवचनी मम लाली .२२३
सन्निध असतां मीं पूर्वी जी क्षणाप्रमाणे गेली
आनंदाच्या भरांत करूनी परोपरीच्या केली, २२४
युगाहुनी ही मोठी आतां ती च रात्र होईल;
कशी बापुडी दुःख असें हे नकळे मज साहील? २२५
गवाक्षमार्गे स्वच्छ चंद्रिका येतां पूर्ण शीची
वड्ये तिकडे दृष्टि सुखाच्या पूर्वानुभवे हीची; २२९
परि परतेल क्षणांत मागें पावुनिया संताप,
डचकावे जणु जसे स्पर्शतां हारवुद्धिने साप. २२७
अश्रुभरित मग नयन झाकितां दु२खं दिसेल तैशी,
सौध दिनाइं वड नमिटे,अथवा तुमले नलिनी जैशी. २२ रं

१. मध्यानरात्रीं.
२. आभाळ आलेले. दिनाचे विशेषण. दिवस असल्यामुळें कमलिनी किं

चितू फुलते खरी, पण सूर्यप्रकाश स्वच्छ नसल्यानें तिचा पुर्ण विकस होत
नाहा.



२९
माझी स्वप्नी तरि भेट घडो धरूनि अशा आशेतें
असेल इच्छित उत्सुक होउनि पुनः पुनः निद्रेतें. २२९
विरहप्रथमदिनी जी विणिली फुलां वांचुनी, साधी,
सोडायाची घ्या आनंद शाप संपता आधीं, २३०
घना, विरहिणीची ती वेणी मळली असेल फार,
रूक्ष हि झाली असेल नसता तैलादिक उपचार. २३१
नाहीं न्हाण हि व, तेथें भूषण गोष्ट कशास?
सुखकर विषय हि विरस वाटतो होतां चित्त उदास.२३२
ऐसें पाहुनि दुःख सतीचे वाहतील जलधारा
निश्चित तुझिया नयनांतुनि, बा, जलदा जेगदाधारा,२३३
तुझ्या सारखे हृदय जयाचे असतें आर्द्र तयांतें
नवनीतापरि पाझर सुटती देरुवनि परतापातें. २३४
जाणतसें मी प्रेम सखीचे आहे मज वरि कैसे;
ह्यणुनि तयेच्या विरहदशेचें केले वर्णन ऐसें. २३५
स्त्रैणत्वास्तव उगिच बोलतो हा ऐसें न झणावे;
प्रकार a*aाँस्तव दिसतोकैसा हें प्रत्यक्ष पहावे. २१
आड येउनी दृष्टि रोधिती ज्याची कुरळे केश,
नसे लागला कितीक महिने जयास कज्जललेश, २३७
श्वकुटि विलासां विसरुनि गेलें जे कीं मदिसत्यागें
वाम नयन ते स्फुरेल ताव त्वद्वमनाच्या योगे २३८
घना, तेधवां दोन बापडी असेल जरि निद्रिस्थ,

प्रहर एक भर निघुट बसावें धीर धरुनियां स्वस्थ. २३९

-१. हे जगाच्या आधारा. जगाचें उपजीवन पर्जन्यावर असल्यामुळें मेघास
हें विशेषण दिलें आहे

२. वास्तविक, खरा.



२८
किती लोटले विरहदिवस हें कळावया करितां जी
ठेवियलेलीं फुलें प्रतिदिनी पुनः पुनः ती मोजी; २१८
किंवा ध्यानीं मजला आणुनि माझा मानससंग
अनुभबुनी त्या परमानदी झाली असेल दंग; २१६
बहुत करूनी, घना, सुंदरी, काळ कंठितां यावा
ह्मणुनि या परी करिती जवळी नसता प्राणविसांषा.२२०
मृहकृत्याच्या योगे लोटिल कशी तरी दिवसास,
परि रात्रीं मम विरह तयेला करिल बहुत आयास. २२२
वास्तव त्या साध्यीला सुख बहु निरोप परिसुनि व्हावें,
ह्यपनि तिला तो क्कवाया तूं निशीथेसमया जावें. २२२
देखशील तूं तिला तेधवा भुईवरी निजलीला,
करीत तळमळ, गाळित अश्रूआठबुनी मम लीला .२२३
सन्निध असतां मीं पूर्वी जी क्षणाप्रमाणे गेली
आनंदाच्या भरांत करूनी परोपरीच्या केली, २२४
वुगाहुनी ही मोठी आतां ती च रात्र होईल;
कशी कषुडी दुःख असें हे नकळे मज साहील? २२५
गवाक्षमार्गे स्वच्छ चंद्रिका येतां पूर्ण शीची
वड्ये तिकडे दृष्टि सुखाच्या पूर्वानुभवें तीची; २२९
परि परतेल क्षणांत मागें पावुनिया संताप,
डचकावे जणु जसे स्पर्शता हारवुद्धिनें साप. २२७
अश्रुभरित मग नयन झाकितां दुख दिसेल तैशी,
सौध दिनी धड नमिटे,अथवा तुमले नलिनी निशी. २२८

कयानरात्री.
२. आभाळ आलेले. दिनाचे विशेषण. दिवस असल्यामुळें कमलिनी किं

चित्र फुलते खरी, पण सूर्यप्रकाश स्वच्छ नसल्याने तिचा पर्‌ण विकस होत
नाही.



माझी स्वप्न तरि भेट घडो धरूनि अशा आशेतें
असेल इच्छित उत्सुक होउनि पुनः पुनः निले. २२९

' विरहप्रथमदिनीं जी विणिली फुलां वांचुनी, साधी,
सोडायाची न्या आनंदे शाप संपता आधीं, २०
घना, विरहिणीची ती वेणी मळली असेल फार,
रूक्ष हि झाली असेल नसता तैलादिक उपचार. २३१
नाहीं न्हाण हि जेथे, तेथें भूषण गोष्ट कशास?
सुखकर विषय हि विरस वाटती होतां चित्त उदास-२ १२
ऐसें पाहुनि दुःख सतीचे वाहतील जलधारा
निश्चित तुझिया नयनांतुनि, बा, जलदा अंगदाधाराहरे २३
तुझ्या सारखे हृदय जर्याचे असतें आर्द्र तयातें
नवनीतापरि पाझर सुटती देखुनि परतापातें. २३४
जाणतसें मी प्रेम सखीचे आहे मज वरि कैसे;
ह्यणुनि तयेच्या विरहदशेचें केलें वर्णन ऐसें. २२स्त्रैणत्वास्तव उगिच बोलतो हा ऐसें न ह्मणावे;
प्रकार a*aाँस्तव दिसतोकैसा हें प्रत्यक्ष पहावे. २१आड येउनी दृष्टि रोधिती ज्याची कुरळे केश,
नसे लागला कितीक महिने जयास कज्जललेश, २३७
भूकुटि विलासां विसरुनि गेलें जे कीं मदिरात्यागें
वाम नयन ते स्फुरेल तीचें त्वद्वमनाच्या योगे. २३८
सना, तेधवा दीन बापडी असेल जरि निद्रिस्थ,

प्रहर एक भर निमुट बसावे धीर धरुनियां स्वस्थ. २३९

-१. हे जगाच्या आधारा. जगाचें उपजीवन पर्जन्यावर असल्यामुळें मेघास
हे विशेषण दिलें आहे.

२. वास्तविक, खरा



३०
बहु दिवसांनी स्वप्नी माझी पहुनी अवचित गांठ
न घडो विन्न, मला ती देता आलिंगन घनदाट. २४०
काळ लोटल्या नंतर कांहीं करी तिला मग जागी,
नीताकुसुमात्र? युक्त असे जलकण शिपुनि आगी. २४१
खिडकित पाहुनि तुला चकित ती होतां विस्मयभावें
या परी मधुर स्वरे तिला तूंअश्वासुनि बोलावे. २४२.
'' पतिव्रते मी, तुझ्या पतीचा जिवलग मित्र असोनी
आलों आहे येथें त्याचा निरोप तुज घेवोनी. २४३
प्रवासिकांतें स्वगृही जाया स्वरा करुनियां नित्य
तज्जायांतें सदखित करावे आहे हे मम कृत्य. '' २४४
यापरि भाषण तुझें परिसुनी आनंदुनि ती फार
सीता जेंवी वैषष्ठताचा करिल तुझा सत्कार. २४५
आयकेल ही तुझ्या मुरवातुनि कुशलमयी मम वार्ता,
निरोप पतिचाआणिगांठ ही सम गणिती विरहीत!. २४६
सांगा मग तिला, ' 'तुझा पति रामगिरीवर राहे.
खुशाल असी कीं ऐसें तुज त्यानें पुसले आहे. २४७
तुह्या सारखे बहुत गांजले जन जे दुदैवाने,
त्यांनीं कुशल प्रश्न चि करिने परस्परां पहिल्याने. २४ दै
वाकून गेला असे फार तो, तूं ही कृश झालीस,
विरहज्वर भाजितो तयातें, तूं हि तशी जळतीस. २४९
असें तयाच्या तसें तुझ्या ही न खळे जळ डोळ्यांचे,
तुला उभयता उत्कंठेचे दुख हि समान साचे. २५.

१. जाईच्या फुलांनीं.
२. हनुमंताचा.
३. वियोगाने पिडलेल्या स्त्रिया.



३१
अशी सर्वथा समदुःखा तूं प्राणसखी, तुज, गे ती
दूरस्थ हि मम सखा मने ची दृढलिंगना देतो. २५१
सख्यांसमक्ष हि उघडपणे जे वचन न्नकेप्रपःया जोगे
तें सांगाया चुवनलोगे- जो तव कानीं लागे. २केलेच तो प्रियकर आजी फार दूर पडल्याने.
प्रेमभरित हें भाषण तुजला बोलत मद्वदनानें. २१२
''कोमल वेली मधे भासते अंग तुझे सुकुमार;
तसा पिसाऱ्यामधें शिखींच्या दिसे तुझा कचभार; २५ ४'.

हरिणवालकां जवळ उमगती चंचल डोळे काळे;
मंद नदीच्या लहरी, माजी तव मृकुटीचे चाळे; २५५,
लावण्य तसें तुझ्या मुखाचे अढळे पूर्ण शशाकी;
मत्त मतगा मंद गती ही तुझी दिसते लोकी २१६
या परि, सखये, दृष्टी पडते कोठे कोठे कांहीं;
परंतु तुलना पूर्ण तुझी ज्या, ऐसें हुक हि नाहा. २९७
सखे, प्रीतिच्या कलें जणु तूं मजवरि फार रुसोनी
बसलिस ऐसें चित्र शिळेवर रंगानी काढोनी, २५८
समजावाया देई लागतो जो पायांवर डोई,
अश्रुजळें त नयन भरूनि दिसेच नासे होई! २९.
किती दुष्ट तरि दैव असावें न शके वदावयाहे!
या हि परीची, सखे, आपुली, भेट जयास न साहे. ९९०.
स्वग्नी. पाहुनि तुजला, सखये, प्रेमे कवळायास,.
घट्ट उरी मी लांबवितांना आकाशात करास २११
देरवुनि वनदेवता दयेनें द्रवती चित्तीं फार,
लतोपलवीं अश्च तयाचे गळती वा रवार.. २९९

??१. झाडाच्या पानांवर जमलेल्या दवावर वनदेवतांच्या अक्षेची कल्पना'

केली आहे.



हिमाचलींच्या वनस्पतींचा घेउनि मधुर सुगंध
तेथुनि वायू दक्षिणेस जो वाहे निष्प्रतिबंध, २१३
तयास आलिंगितो, प्रिये, मी नित्य बहु प्रीतीने
कीं तो तुजला स्पर्शांने आला असेल या बुद्धी. २६४
लांब रात्र ही क्षणासारखी लहान होईल केदी?
तीव्र उष्णता दिवसाची ही लयास नाइल हेके? २६१५
ऐशी चिंता उगिच करूनी त्यांत नसे फळ कांहीं
जरी जाणतो असें, तथापी ती मज सोडित नाहीं. २१
जरी होतसे तुझ्या वियोगे मजला दुःख अपार,
धीर वरितसे, पुढिल सुखाचा चित्तींकरुनि विचार. २६७
सखे शाहणी असी, यास्तव विवेक करूनी तूं ही
अपुल्या आश्वासशील हृदया नानाविध हेतूही. २६८
सदा कोण, ग दुःखी अथवा कोण सुखी या लोकी,
सुखदुःखे ही चकेन्याये येती हें अवलोकीं. २९९
काकिक्रमासी शाप संपतो माझा तुज हें ठावें.
चार मात हे मिळून डोळे कैसे तरि कंठावे. १७०
नंतर, सखये, यथेच्छ पुरवू मनिचें सर्वही कोर्डे
करुनि विलासां, शिंपले होतिल ने अतिगोड. २७१
मिठी एकदा गळां माझिया मारुनि तूं निजलसि,
मो च अवचित मोठ्य्याने हूं रडत, सखे, उठलीस २७२
पुन: पुन: मी कारण पुसता हसुनि बोललिस गाली,
ठका, पाहिले स्वप्नी मजला गुप्त सवत त्वां केली. २७३

??१. चाकाचा प्रत्येक भाग जसा केव्हा केव्हा खालीं जातो व केव्हा केव्हा

१स्तेइrईइr-skईाए तसें मनुजास कधी कधी चार दिवस दुःखाचे येतात व चार सुखाचे
२ ऽ हौस



खुणेवरुनि या एकांतांतिल निश्चय तुज होईल;
खरा दूत हा माझ्या पतिचा, आहे तो हिदुशाल.२०सं
विपरीत जैनी वार्ता परिसुनि संशयांत न पडावे.
विश्वासातें वजवरिच्या ही किमपिहिन ढळू द्याये.२७५
कोणी कोणी ह्मणती विरहें जातो स्नेह आयातेने,

हरिणलोचने, परंतु न खरें वाटे मत मजला तें. २७६
प्रियवस्तूचा वियोग होतां न दळे सत्य प्रीती.
उलटी वाढे अधिकाधिक ची ऐशी मम चीती.? २७७
प्रथम वियोगे पीडित सखिला या परि आश्वासोनी
तिच्या पाहूनी निरोप आणी खूप हि वा घेवोनी. २७८
परत झडकरी यावें तिकडुनि मजला सुखित कराया.
वाट तुझी मी पहात वसत येथें ची घनराया. २७९
अंगिकारिलें तुवा कार्य कीं हें अपुल्या मित्राचे?
अथवा उत्तर नलगे देणे तुज ऐशा प्रश्नाचें. २८०
चातकांशि तूं उदक अर्पिशी कांहीं न बोलतां ही;
मित्र वांलिता करणे हें ची उत्तर न दुजे कांहीं. २८१
अनुचित तुज हें कृत्य कथाया आहे, मज हें ठावें.
परंतु हरला उपाय ज्याचा त्यानें काय करावे? २८२
मित्रत्वास्तव या दीनावर, करुणेस्तव वा आज
अंगिकारुनी तडीस न्यावे त्वां माझें हें काज. २८३
करावया मग विहार, जलदा, जावे अभिमत देशी.
कधींहि नघडोवियोग तुजला प्रियकरतुल्याविनेशींर ८४

१. जनातली.
२. अनभव.



५-अँन्यंगक्तकलाप.
कोकिलान्योक्ति.

येथें समस्त वगैरे वसताति लोक.
कां भाषणे मधुर तूं करिशी अनेक.
हे मूर्ख यांस किमपीहि नसे विवेक, '

वर्णावरून तुजला गणतील काक. १

बैसोनी, सखया पिका, उगिच तूं मार्गप्रतीक्षा करी
जो आव फुलतो, सुगंध सुटती, येई मधू जोवरी;
तेव्हां सार्थकतेस येइल खरी ही गोड वाणी तुझी,
आतां ग्रीष्म असे, धुळी उडतसे, दे त्रास नेत्रास जी. २

५. अन्योक्ति ह । एक अलंकार आहे. अन्य ह्मणजे ज्यास किंवा ज्यावि -
क्यों वास्तविक बोलावयाचें, त्यापेक्षप निराळा, आणि उक्ति म्हणजे भाषण; या
बदन एकंदर अन्योक्तिशव्दाचा अथ असा होतो की, ज्याविषयी किंवा ज्यास
बोलावयाचें त्यापेक्षा निराळगविषयी किंवा निराळ्यास बोलणे. जसे पुडील
लोकांत बाहेरून कोकिलार्शी सभाषण केलें आहे. परंतु कवीच्या म्हांतून
तो अर्थ गुणी मनुष्याचे गुण न ओळखणारे व गुणी व मूर्ख यांस बाहेरील
चिन्हांवरून सारखे समजणारे जे अरसिक मूर्ख लोक त्यांस लागूआहे. या
अलंकारांत अप्रकृत अर्थाच्या मिषाने प्रकृत मनुष्याची वगैरे मोठ्यी सुबीनें
लनदा अथवा स्तुति करतां येते. या अन्योक्तीच्या पद्यांत साधारण अर्थाकडे
तात्पर्य असल्यामुळें ती प्रसंगोचेत भाषणातही फार उपयोगी पडतात. या
पयांतील तात्पर्यार्थ सुज्ञ वाचणारांस यत्किंचितू विचाराने कळण्यासारखा अस-
र- यामुळे तो प्रत्येक ठिकाणीं उघड करून लिहिला नाही. सुभाषित शार्कधर
लागून एक संस्कृत ग्रंथ आहे. त्यांत कालिदास, भवभूति, विल्हण, श्रीहर्ष?

वगेरे अनेक कवीचे सुंदर व रसिक लोक एकत्र जमवले आहेत. त्या काच्या आधाराने ही अन्योक्तिघटित प्ये प्राय : रचिली आहेत. या पद्यांत वसंत-
तिलका, शार्दूलविक्रीडित, पृथ्वी, शिखरिणी, सगूधरा इत्यादि अनेक गणवृ-
तें आहेत व कचित आर्या, साक्या, दिंड्या इत्यादि मात्रावृत्तेंही घातली
आहेत.

२. वसतर्तृत आव्यास मोहर आला असतां त्या समयी कोकिलांस सुस्वर
शब्द पुटतो ही कविप्रसिहि सुज्ञ वाचणारांस विदित असेलच. त्या प्रसिद्धी-

कडे कोडि-कलान्योक्तीच्या पद्यांत लक्ष आहे.



३९
ज्याचे शब्द सुधेसमान पडता कानी, मुनी ही मनीं
धपाऊ लागात योषिदाँत्यकमले वैसोनि योगासनीं
स्पधेंतें करितां न लाजशि कसा, काका, तया कोकिलां,
सांगे रे, अथवा स्वभाव अपुला नीचे कधी टाकिला १३
ज्याचे पूर्वी वसंत परिमलैदहली आसवृता सुखाचे :
गेले गुंजारवातें दिवस परिसतां मत्त भुंगांगनांचे,
कैसे त्या कोकिलातें अधम करिति हे कावळे चचुघाता,
कोठे थारा मिळेना,गरिव पळवते वाकडा काळ येतां! ४

काका, मौन धरूनि वैसशि जरी या आम्रवृक्षावरी,
देत कोकिल मानतील जन हे सारे स्ववित्ती तरी,
होती स्थानेंगुणें चि थोर बहुधा वस्तू; नृपाच्या शिरी
पंका कोण न मानिती मान असेकी कस्तुरी ही खरी?५
या माळावरि वृक्ष एक हि नसे, बाळा खुज्या कोकिला,
येथें मंजुळ शब्द काहुनि गळा कां शोपिशी आपुला?
जेथे बोल अमोल वाटात तुझे, तो देश, बा, वेगळा;
तेथें आस फुलोनि गंध विरे चोहींकडे आगळा

वसंत समर्थी फुलें परिमळें दिशा व्यापि जो
जयास अवलोकुनी सुरतरू हि चित्ती पिजो,
तया सतत सेविती विहग आम्रवृक्षा किती,
परी पिक चि एकला मधुर वाणि लावे कृती

१. योपिदाध्यें ह्मणजे तरुण स्त्रियांची मुखे तींच कोणी कमळे कोकिल-
स्वर कामवासनेस उत्तेजन करणारा आहे अशी कविप्रसिद्धि आहे. योगासना-
रूट मुरनिही समाधि विसरून स्त्रियांचें ध्यान करूं लागतात, यावरून कोकिल
स्वराच अतिशय मोहकत्व व माधुर्य सिद्ध होतें.

२. सुगंधाने पूर्ण. हें आववृक्षाचें विशेषण.
३. स्थानाल्या गुणानें ह्मणजे संबंधानेच कितीएक वस्तु थोर होतात. जसे

राजल्या कपाळीं चिखल लागला असला तरी त्यास लोक कस्तुरी समजतील;
असें स्थानमाहात्म्य आहे.



दरात जन हा दहन गायनात नेमा;
रहाल तरुच्या शिरी कुसुमिता वसोनी करी
न कोकिल सुंधासम स्वन वनातरा नी. ८

कां, वा, सुस्वर शब्द काढिशि पिका? राहे उगा;काळ हा
लोटे तो तरुकोटरीं लपुनिया कोठे तरीही रहा.
पाने तीव्र हिमे गळोनि दिसती झाडे जळाल्यापरी,
गर्जे कर्कश शब्द थोर करूनी कौकावली त्यांवर. ९

आर्या.

शब्द तुझा मधुर परी वाटे हदयी वसे कपट फार
वाढविती जे तुज 'त्या सोडिशि होतांच कोकिळाथोर १०
वायसकुळांत वाढे परि कोकिल मधुर शब्द नित्य वदे.
दुर्जनसगतिने ही जात्या सज्जन परास दुःख न दे. ११

चातकान्योक्ति.

झाडे पक्वती, लता उगवती वेला फुलें शोभती,
मेघे दृष्टि करूनि तुष्टि दिधली सृष्टीस पुष्टी हि ती

१. अमृतासारखा गोड. हें स्वनाचें विशेषण.
२. कोकिल आपला मधुर शब्द कारीत नाहीं तोपर्यंत शुकादिक शब्द

करोत. परंतु कोकिल शब्द करूं लागला असतां त्यापुढे त्यांचें वजन पडावया-
चे नाहीं असा भावार्थ

३. कावळ्यांची पक्ति किंवा समुदाय.
४. कोकिळ कावळ्याच्या कोठ्यॉंत अडी घालतात व कावळे तीं अडी

आपलीं समजून वाढवितात व ती पिली मोठीं झाल्यावर निजू जातात व
याच गोष्टीवरून कोकिलास संस्कृतांत परत ( दुसऱ्याने पोसलला) असे
नांव पडलें आहे.



रे ??

?r?ं''?ं?ंंंए?ं'' ' १ : ') २ '३ ७;) -या दोरे.
वारी वर्षीने भार एक कण ही त्याचा न तते मिळे १२

आर्या

दूर असे, मेघ न हा कां धांवशि, चानका, दिनावणि।'
याच्या मागें?आणिल हा नेत्रा मात्र,वा,तुझ्या पाणी! १३

लोक.
नको धावु, बा चातका, मेघ नाहीं,
धुराचा असे लोट हा नीट पाही,
न या सेवितां तून पाणी मिळेल,
तुझ्या मात्र डोळ्यांतुनी तें गळेल. १ हे

ते अन्य मेघ, तव जे हरिती तुपे,
कां व्यर्थ आरडुनि शोषविशी जिभेतें हं

हे, चातका, घन रिते शिशिरांत येती,
जे गर्जती, परि न वारिकणा हि देती. ११

नवी पजे जेथे विकसुनि सुगंधा विखरती.
तळी ऐशी तोयें सतत भरली फार असती,
तरी पर्जन्याचे चलकणचि कां चातक पितो?
गमे मातें मानी शिर नमविण्या लाज धरितो. १६

तान्हेनें बहु पडिला करितसे हा चातक प्रार्थना

वारंवार तुझी, अस्रृनि जल ही कां बोलशी व्यर्थ नौ?

१, चातक नामक पक्षी आहेत. ते पाऊस पडू लागला असतां आ करून
बसतात व जे थेंब तोंडांत पडतील ते काय तें पाणी त्यांस मिळतें. दुसरे पाणी
ते पीत नाहींत. ही जी जुनी दंत तथा आहे तीस अनुसरून चातकान्यक्तीं-
तील कितीएक प्ये लावली पाहिजेत.

२. उगीच ना कां ह्मणतोस?



४२
गजान्योक्ति.

पूर्वी बालपणी वनी मुनिजनी प्रेमे जया पोशिलें
देवेनी तृणधान्यमुष्टि जल ही पाजूनि कुंभांतलें,
झाला तो गज थोर आजि फिरेती शो तया भोंवतीं,
त्यातें पाहुनि ते सुनी दैचकती; संतोष ही. पावती. २९

कणी लोंबत चामरे, चमकती माळा गळां साजिऱ्या,
वेली रगैविल्या: हि शोभति शिर सरेवरी गोजिऱ्या,
ऐसा तो नटला तरी गृपकरी पायी विडी वणवी,
कैशी त्यास मिळे स्वतंत्र वनिच्या हत्तीमुळे थोरवी. ३९

दोनपान इच्छुनी जरि द्विरेफ पातले
कर्णताडनें गजे दळून त्यांस लावले,
त्याचिया च मस्तकास हानि भूषणाचिही
भंग पंकजांवरी निघून जाति सर्व ही. ३७
न ताप निवला, कृपा न शमली, रजे माखले
शरीर, अजुनी नसे कमल एक ही चाखले,
न सोंड उचळूनिया कमलिनी गजे स्पीशैली,
हकांक मधुरपी, पहा, अधिच काय आरंभिली.. ३८

१'. माजलेल्या हत्तीच्या गंडस्थलांतून मद वाहू लागून त्याच्या वासानें त्या-
वर मुर्गे घोंगावत असतात हें प्रसिद्धच आहे. यावरून भुंगे दिफले हें तारु-
ण्याचें सूचक होय

२. त्याचा मोठा प्रचंड आकार पाहून स्वभावत: भितात व आपण त्यास.
लहानाचा मोठा केला व तो चांगल्या दशेस आल । हे पाहून सतोषधे
पावतात.

३. हत्तीच्या गंडस्थळावर व सोंडेवर रंगाच्या वेलपुटी काढण्याची चाल
प्रसिद्धच आहे.

..८. मदोदेक घ्यावयास इन.



४३
ज्याची स्पर्धा कराया इतर'गज कधीं शक्त नाहीं च झाले,
सांगावें कायी ज्याच्या मृगपति हि भयें रान सोडून गेले,
तो पकामाजि आजी गजवर फसला, युक्ति नाही निघाया.
आव्हेरीती, पहा, हे कलकल करूनी क्षुद्र कोल्हे तयाला. ३९
माझी शक्ति अपूर्वे, वाग अवघा न्या मोडुनी टाकला,
ऐसें मानुनि हर्ष फार तुजला चित्ती खरा वाटला,
ग्रीष्मी तीव्र रवी तपोनि करितां आगी तुक्या काहलो,
तीं पीडा टळण्यास कोणात तुवा युक्ती, गजा, योजिली? ४०

कंठी मोठा बळकट असे पाश, पायांत बेडी,
वैसोनीयां शिरिं नर तुझ्या अंकुश गंड फोडी,
जीपेक्षां कीं मरण वरदे भासते, त्या दशेतें;
पावोनीयां अजुनि हि, गजा, दाविशी कां मदातें?

साक्या
के शीतळ मधुर स्वच्छ प्राशियलें त्वां वारी,
सरस कमलिनीकडे जेथे भसियलीं ही भारी,

श्रीश्री कयान्ही इर्याच्या तीवाही किरणाही,
झाला ताप तुझा की शमला ज्यामध्यें स्नानाही,

त्या च ढवकुनी सरोवराचें नाशिशि पाणी सारे!
तटें पाडशी जणु तव आगी भरले पिशाचवारे!

४१

४२

४३

४४
कृतघतर्चे नीच असे हे करिशी कैसे काज?
नाहि बसत कीं चित्तीं तुझिया, हे गजराजा, लाज? ४५



४४
हरिणान्योक्ति.

दिंड्या.
मत्त असती जे धनाच्या मदाने.
न दावीशी त्या तोंड दीनवाणे,
आर्जवाची भाषणे मधुर खोटी
करुन तोषविशी न त्या कधीं पोटीं,
गर्ववचने ही परिसशी न त्यांची,
धरुनि आशा त्यांचिया प्रसादाची,
घरा त्याचायी करुनि वेरझारा
न घालविशी तूं स्वीय काळ सारा.
भूक लललिया कोमला काते
भक्षक्यनीया तूं पावसी सुखातें,
स्वस्थ निद्रेशी घेशि झोप येतां,
चित्ति नाहीं तव काडिमाव चिंता.

अशी सौख्याची स्थिति प्रास व्हाया
योजियलें त्वां कोणत्या उपाया?
काय कोठे त्वां तपश्चरण केलें?
मृगा, योग ज्यो भाग्य हें उदेलें.
नवे कोमल उगवले गवत दाट,
स्वच्छ सुंदर वाहतो त्यांत पाट,
मृगी ठाय त्या एक देरिवयेली,
जिच्या आगी तारुण्य करिते केली.---

१. ज्या योगे कणजे ज्या तपप्रजरणाच्या योगानें.
२. तारुण्य जिच्या आंगांत खेळत आहे ह्मणजे रसरसत आहे.

४९

८७

१ दै

२.



४९
अशा पाहुनिया उत्तम स्थलातें,
भूल पडली तैं मृगाच्या मनाते,
व्याच चापीं योजुनी बाण राहे,
आड जाळीच्या न तीं त्यास पाहे.

वनीं दिनी शीण फार झाला,
घाम आगाला तुझ्या दाट आला,
बैस येऊनि स्वस्थ आश्रमांत,
करी रोमंथा, नीज, वा, निवांत.

दुष्ट भिल्लांचा इथें वास नाही,
सुनी बसले ह शांत, यांस पाही,
भूतमात्रीं हे दयेतें करीती,
ख्या, मनिंची, वा, सोड सर्व भीती

५१

५३
खाक.

जळ तोडुनिर्या वळें हरिण तो टाळोनि दावाग्निला,
व्याधाचे चुकवून वाण हि महा येत पुढें चाास्कृइा,
ती घाईत उडी फसूनि पडला आडामध्यें बापडा;
होती सर्वहि यत्न निष्फळ, जरी होई विधी वाकडा.५४

दृक्षाअन्योक्ति.

श्वोक.
मार्गी वाढुनि सावली पसरिशी विस्तीर्ण कां तूं अशी १

कां होशी फलयुक्त? होउनि तसौ कां वांकशी भूमिशी?

१. तो मृग त्यास ह्मणजे लगधास.
२? तसा म्हणजे फलपुक्त.



१

तें ओढिति? तोडिती, जन तुला पाषाणही मारिती,
तुझा, सोस निमूट हाल अवघे, आतां न अन्या गती. १९

आर्या.

दाटी वाटसरांची, तीव्र उन्हाळा असा असे फोर,
मागी एक च तरु हा कितिकांचा ताप तो कोरल दूर? ५ दै

चेक
दावाग्नी खक्कोनियां तरुवरा जाबवया जे अक्के,

जाती सर्व पळोनि कोकिल, शिखी, रावे, तसे कावळे,
भक्षायास फळें चहीकदुनिया एकत्र ' जे जाहले;
येतां संकट काळ होय जवळी ऐसा न कोणी मिळे. ५७
जे भसूनि फळें सदैव पिकली स्वादिष्ट आनंदले,
कोटी वाधुनि त्यांत जे तुजवरी वर्षे बहू नांदले,
ते पक्षी कल्या स्वरे विलपती, ड्रेला, तटीं बैसुनी,
पाडाया तुज थोर जोर करितां पूरास या देखुनी. ५८

तापाने पीडिले, त्या निवविशि; करिशी तूस त्याजे भुकेले;
अर्थी देऊनियां त्वां अभिमत मीनचे फार संतुष्ट केले;
ऐशी कीर्ती तुझी ही परिसुनि दुरुनी पातली आश्रयात,
कांटे झाडे अम्हा ही अडदुनि धरिती का? को वार यांते.५९

५. आतां दुसरा मार्ग नाही.
२. केककलादिक.
३ उतरु शब्दाचे संबोधन.



४७
आर्या.

वारा, वणवा, थंडी, वीज, अशीं तुज भयें बहुत असती;
वृक्षा, करि उपकारा; चंचल ही मृत्ग्रुलोकची बसती. ६ ०

चंदनान्योक्ति.

दृष्टीतें तुष्ट कांहीं करिति, परिमलें तोषवीती हि कांहीं,
देती छायेस कांहीं,.सुखविति हि किती उत्तमांहीं फलाही,
ऐसे कोट्यावधी ही असति तरु, तरी ज्याचिया संगतीने
होतीं झाडे सुगंधी, गम मेंति वरि त्या चंदना आवडीने. ११
आहे एक सुगंध मात्र जवळी, तो त्यास राखावा
फै घोर भुजंग पाळिशि, जना जे धावती खावया,
येर्ती गोड फळें फुलें हि वरवीं दैव तुला, चंदना,
त्यांच्या, वा, करितास काय न कळे संरक्षणा योजना! ९२

वनी विलसती बहू विविध वृक्ष चोहींकडे,
तयांत मज चंदना सम न एक ही सापडे;
जयास न दिली फळें न कुमुमें हि दैव जरी,
शरीर झिजबूनि जो तरि परोपकारा करी.

केतकीविषयीं अन्योक्ति

दला सर्वा कांटे असीत अमुचा लेश हि नसे,
उडोनी नेत्रांतें रज बहुत पीडा करितसे,

१. माझी बुद्धि चंदनास वरते, ह्यणजे मला चंदन सर्वात आवडतो.
२. जर येत असतीं.



४८
तुझ्या पुष्पी ऐसे अवगुण असोनी अमर हा
कसा एक्या गधें खनि पडला केतकि पहा! १४

आंब्याविषयीं अन्योक्ति.

ज्याचे पल्लव मंगलप्रद, शिणा छाया जयाची हरी,
गंधे युक्त फुलें, फळें हि असती ज्याची सुधेच्या परी,
वाटे जो रमणीय भूषण वेनश्रीचे मुखीचे, भला
आसा त्या पिक सेवितां सैमसमां संयोग कीं जाहला! १९
पावोनी तव आश्रया द्विजँकुले लक्षावधी पोसती,
सारे ही वनचे तरू तुज पुढें सुद्रा-परी भासत,
ऐसा तूं गुणवंत, वा, असुनियां, आसा, पिकावायसा-
मध्ये जणसि तारतम्य न मनीं; हा मोह,वा,कायसा! ई ९

झोडे वनी फुलति पालवती अनेक,
सर्वात धन्य सहकार चिं जाण एक.
ज्याची फुलें करुनि वीण, समर्थ झाला
जिकावया रतिपती भुवनत्रयाला.

छाया, फुलें, बघुनि आणि फळें जयाची,
चित उचंवळति हर्षभरें जनाची,

ई ७

१. वनशोभा हीच कोणी एक स्त्री तिच्या तोंडाला जो भषण होय.

'२. सारख्यासारख्यांची भेट झाली.
३. या शब्दांत चेव आहे. याचे दोन अर्थ होतात; ब्राम्हणांची कुळे द्य-

णजे कटंवें हा एक अर्थ व द्विजकुळें ह्मणजे पक्ष्यांचे समुदाय, हा दुसरा अर्थ.

४. आध्याच्या फुलांस ह्मणजे मोहरास मदनाचे वाण ह्मणण्याची कवीत
प्रसिद्धि आहे. यांतील भावार्थ हाच कीं, वसंतकाळीं आंबे फुले असतां त्या

च्या सवासानें विषयी मनुष्याचे मनांत कामाविर्भाव होतो



४९
चैनालाजिभेस पसरूनि गिळावयाला,
दावानळा, बघशि त्या वरपार्दपाला! १८

छाया शीतल, गोड पुष्कळ फळें देऊनि सतोषवी
जो पांथा, म्हणूनी मिळे जवळि ज्या दाटी जनांची नवी,
आसा काढुनि त्या कसा बसविला त्याचे ठिकाणी. अहा!
दैवे सोडनिया दया अवडैता काका कडू निव हा! ९९

वटान्योक्ति

शाखा दूरवरी, वट, पसरुनी दिग्मंडळा व्यापिशी,
पक्षी आश्रय देऊनी जवळ तूं लक्षावधी पाळिशी,
गेलें मस्तक मेघ भेदुनि तुझें, दृष्टी न पोंचे वरी,
तूतें शंभर थोर सावरिति हे बुंधे हि खावा परी;
ऐसा थोर खरा नसे च दुसरा त्वत्तुल्य साऱ्या वनी,
वार्ता आयकिली तुला कथितसें, कोपा न आणी मनीं,
कोणी क्षुद्र लता मळ्यांत असते, तुंउक्ईा जिते बोलती,
येती थोर फळें जिला, बहुत ती गर्दे तुला हासॅती. ७१

बाभळीविपयीं अnS??ऊर.

काड्यानी भरले शरीर अवघे, छाया नसे दाट ही,
नाहीं वास फुलास, भूक न निवे ज्याच्या फळें अल्पही,

१. ज्वाला हीच कोणी जीभ ती पसरून झणजे बाहेर कान.
२. श्रेष्ठ वृक्ष, आबा
३. कावळ्यांस आवडणारा, हें कडू निवाचे विशेषण.
४. वड मोठा असून त्यास फारच लहान फळे येतात, म्हपून भोपळ्याची

बेल त्याला हसते.
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नाहीं एक हि पांथ येत जवळी तुझ्या, असो गोष्ट ही
अन्यांची न फळें मिळोत म्हणूनी होशी तयांतें वेही,७२

निवडुंगाविषयी अन्योक्ति.

साक्या
भुजंग. वेष्टिति चंदनतरुतें, के केतकिला ही,
सुगंध अली आहे म्हणूनी भीति तैयाते कांहीं.
रे निवडुंगा, नीचा इतकें धरिशि कशाला कांटे?
रक्षेणयोग्य असें तुज पाशीं काय असे,तुज वाटे? ७४

समुद्रान्योक्ति.

आर्या.

निर्मळ जळांतुनी या दावी खळ जलीध जवळची रत्ने,
चित्तीं आयु नको परि अल्पे होतील साध्य तीं यत्ने१७५
गाळांत तळी लोळति रत्ने, धरिशी तृणे शिरी नित्य,
तुज तारतम्य कुटले? जेडधी हें नांव, रे, तुझें सत्या- ९
गर्वे गर्जसि बहु प्‌रि, जिणे तुझें व्यर्थ भासते मजला;
तव तीरी तालेला जन शोधी कूप, टाकुनी तुजला. ७७

१. कुपण. बाभळीच्या काट्यांचे कुपण करतात हें प्रसिद्धच आहे.
२. वेष्टिती या अध्याहृत क्रियापदाचा कर्ता.
३. चंदन वृक्ष व केतकी यांचे अंगीं सुगंध असल्यामुळें कांहीं भीति आहे.
४. राखण्यासारखें
७).या शब्दांत चेव आहे. ड आणि ल या अक्षरांचा अभेद ज-

डधी शब्दाचा एक अर्थ जड हा. मंद, धी झ ० बुद्धि ज्याची, हा ० मु असा
होतो व दुसरा अर्थ जलधी ह्मणजे जलाचे साठवण म्ह ० समुद्र असा होतो,



९१
वोरी सकळ जगाची तृषा तया गर्जना चना साजे.
ज्याच्या जलझ न शिवे कोणी ही, तो समुद्र कां गाने?७८

सूर्यान्पोक्ति.

कोकंां शोकास त्यांच्या शमयुनि दयितासंगमें हर्षच जी
कौरणारें करांहीं उघदुनि कमले तं ही सोडवी नो,जेणे अंधार सारा पळवुनि हरिले सृष्टिच्या दृष्टिदोषा,
त्या मित्रांचा वपूनी उदय कवण तो चित्ति मानी न तोषा?७९
देसूनी उदया तुझ्या द्विजकुळें गाती अती ही,शार्दूलादिक सर्व दुष्ट दडती गिर्यंतर्री जाउनी,
देशी ताप परी जसा वरिवरी येशी नभीं, भास्करा,
अत्युचीं पदिं थोर ही बिघडतो हा बोल आहे खरा. ८.

थोडा बहू उजड पाडुनि अंधकारा
कांहीं कमी करिति ड्रीम, शशांक, तारा; '

नाशी प्रकाश अवघ्या हि तमी जयाचा
ऐसा जगी, समज, एक च भानू साचा. ८१

५. क्रियापद. दूर करी.
२. कोक या नांवाचे पक्षी आहेत. त्यांसच चक्रवाक म्हणतात. ही पाखेर

नदी, तळी इत्यादि जलाशयांच्या आश्रयानें असतात, व त्यांत नरमादी फार
प्रेम असल्यानें हे पक्षी जोड्यानें वहुतकरून फिरतात. या पक्ष्यांविषयीं प्राचीन
कवींची समबूत अशी आहे कीं, संध्याकाळी नरमादीची फुटाफूट होऊन एक
एका तीरास व दुसरें दुसऱ्या तीरास अडकून सर्व रात्र तीं वियोगाने दुःख
पावत असतात, व सूर्योद्दय झाला ह्मणजे पुनः त्यांची भेट होते.

३. कमळे संध्याकाळीं मिटली असतां त्यांत भुंगे अडकून सकाळपर्यंत त.
सेंच कडून राहतात, या प्रसिद्धीवरून कमलांस येथें कारागारें कल्पिली
आहेत.

४ कर या शब्दांत येथे भेद आहे.
मित्र व उदय या शब्दांवर क्ये आहे.



६२
होता जोंवरि अंवरीं तपत तो चंडांश तेने लि
झाला निष्यभ तारकाधिपति ही, केला कशाला दुजे?
राहूच्या वदनी अत्री गवसतां तो भानू दैवे अहा!
कैसे सुद हि काजवे चमकती त्याच्या पुढे ३ पहा! ८२

आर्या
असती बहु तेजस्वी नक्षत्रे, दीप, अंमृतमयगात्र
ज्याच्या उदयास्तांही होती दिनरात्रि, तो रवी मात्र. ८२

चंद्राविषयी अन्योक्ति.
चंद्रा, सकल जनाहदनि तव ही विपरीत रीत काय अशी?
क्षय होतां क्ँक्रत्या वृद्धी होतां सुवृत्तता धरशी. ८४
वाढशि जसा नसा तूं, तसा तसा त्वत्कलंक उघड पडे.
चंद्रा योग्य च हे तुज, जैडस्वभावा सदा असें च घडे. ८५

लोक.
नक्षत्रे परिवार ज्यास, पति ही जो अवैधींचा असे,
ज्यातें पाहुनि हर्षती जन, सुधा ज्यांच्या शरीरी वसे,
होई तेज कमी तया हि विमुचे येतां रवीच्या गूहीं,
ज्या येई लता न अन्यसदनीं, ऐसा न कोणी च ही. ८९
१. असूतरूप आहे शरीर ज्याचे तो वाजे चंद्र. चंद्राचें शरीर अमृतमय

असून देव त्याचें पान करितात. म्हणून बिंबास क्षयबुद्धी होते, अशी प्राचीन
लोकांची समजूत होती.

२. या पद्यांत वक्रत्व व सुवृत्तता या शब्दांचे दोन दोन अर्थ आहेत, ते
कोशांत पहावे.

३. ड आणि ल या अक्षरांचे ऐक्य असल्यानें या शब्दाचे जलस्वभाव ह्य ०
पाण्याचा व जडस्वभाव ह्मणजे मूर्ख असे दोन अर्थ होतात. चंद्र जलमय आहे
अशी प्राचीन लोकांची समजूत होती.

४. चंद्रास ओपधीचा म्हणजे झाडांचा राजा ह्मणतात.
५; सूर्यांच्य१ स्थानीं आला असतां ह्मणजे सूर्य व चंद्र एका राशीत आले



५३
आकाशांत शशांक पूर्ण उदया आला, तया पाहूनी
झालें तुष्ट चकोरमंडल सुधापाना कराया मनीं,
तापक्लेश उणा जनांस नुकता होऊं असे लागला
तो दैवे इतुक्यांत मेघ अजुनी कैसा गवे घातला! ८७
ज्या कांहीं तेज नाहींपरम कृश हिजोत्या विजेच्या शशीला,
मोठ्या यत्ने पेहाया झटति, बघुनिया वंदिती लोक त्याला,
वाढे तेन कैलाही पुढति बहु जरी, मान १ त्या न राहे.
वस्तू वाटे नवी ज अवड वह तिची, लोकरीती अशींहे. ८८

मेघाविषयीं अन्योक्ति

येतो रम्य फुलें फले हि वरवी वृक्षां जया त्या प्रती

घालूनी विपुला जला जन सदा अत्यादर पाळिती.
शाकोटादिक जे निरर्थक तरू दीना अनाथां तया,
मेघा, रक्षिल कोण वा तुज विणे साऱ्या जगा माजि या! ८९
दावाग्नी गहनी वनी भडकतां, ज्या वाट जी सापडे,
तीने धांवति जीव घेउनि पशू भांबाबुनी बापडे,
ऐसा घोर अर्कात हा उसळता दुर्वार या संकटा
वारायास समर्थसा दिससि तूं आह्मा, घना, एकटा. ९०
गर्वे पर्वतमस्तकी, जलधरा, धारा वृथा वर्षशी,
पीडा कष्ट करूनि नाविकजनां दुष्टापरी हर्षशी,
पाण्यावीण लता तरू सुकति हे, दृष्टी जरी यांवरी,
रे मेघा, करतास कीर्त मुवनी होती तुझी, वा, खरी. ९१

१. द्वितीयेच्या चंद्रास मोठ्या यत्नाने पाहून लोक त्यास नमस्कार करतात
ही चाल प्रसिद्धच आहे.

२. या शब्दाचे दोन अर्थ आहेत, ते कोशांत पहावे.
३. तो म्हणजे पहिला मान पुढें त्यास राहत नाई।.



- ९४
हर्षे मोर समोर पाहुनि जया नाचावया लागले,
चित्ती चातक तोषले बहु कृपा लागोनि जे शोषले.
तो ईटदुख मेघ होय, इतुक्यामाजीं अकस्मात हा
वारा उझपुनी कसा विसरता झाला, तयातें पहा! ९२

आर्या.

सकल जलाशय टाकुनि वाट तुझी जो पहात हा बसला,
त्या चातकास गारा मारिशि, मेघा, न योग्य हें तुजला. ९३

साक्या
तळी वाळली सगळी, झाले प्रवाह सूक्ष्म नद्यांचे,

गाळी तळमळ करून लोळती जलचर तळी तयाचे, ९४
गेली वाकुनि झाडे सारीं, न. मिले छाया कोठे,
पशु पक्षी ही व्याकुल होऊनि दुःख पावती मोठे, ९५
पूजी लोहापरि तापुनिया चटचट पोळत पाय,
प्रचंड उष्ण हि वायु सुटोनी करित जनांस अपाय, ९१
कृषीत शमुसा तीव्र शरांपरि किरणा दिनकर वर्षे,

लोकां अनुपम ताप देउनी क्यु चित्तीं तो' हर्षे, ९७
प्रळयकाळ जणु जवळ पाला, विश्व अतां जळणार,
ऐसें मानुनि मनांत करिती लोक शोक अनिवार. ९८
श्री यापरि करूनि पीडा गांजियला जन सारा,'
शरण यातला, घना, तुझ्याविण न दिसे दुसरा थारा.९९
महासागरी सीरिशिखरावीर वर्षशि उगिच कशाला?
जळापासुनी तव कांहीं ही नाही लाभ तर्याला. १००

- दृष्टि करण्याच्या रंगांत आलेला.



९९
?पाहनि योग प्रसंग पात्री अल्प हि करितां दान,
'हाता लाथे अखंड कीर्ती यश आणी सन्मान १. ०

इंसान्योक्ति.

लोक.
जोमाजो कमळे नवी विकसुनी त्यांच्या परागें 'जल!.

येई फार सुगंध, मंग करिती गुजएवा मंजुला,

ऐशी सुंदर वापिका त्यजुनिया, हंसा, कुठे जावया
हौशी उत्सुक, सांग, लाजशि असा कां फार बोलावया? १ .० १

थरकति अरविंद मंद वातें, तर्यांचे
.रन उडनि सुगंधी रंगवी अंग ज्यांचे,
विठ्ठल मृदु मृणाले भक्षिलीं स्वस्थ जेणे,
अणुभर .हि कधी जो स्वप्रिं ही दुःख ये, १०२
उडत उद्भव जातां हंस तो मानसींचा
मरु जनपद मार्गी लागला त्यास सांचा?
सरस कमल तंतू राहिले दूर भारी,
श्रम करुनि मिळेना कपड्या क्रैपवारी- १०२

पानांमानीं तरूच्या लपुनि बस कुठे, राजहंसा, कसा ही,
जाती २२१४ हे दिवस तववरी सर्व कष्टांस सॉही,

१. रजाचें विशेषण.
२. विहिरीचे पाणी
३. वर्षाकतुचे ह्मणजे पावसाळ्याचे. हंसांस पावसाळा आवडत नाही. त्या

दिवसांत ते उत्तर दिशेस मानस सरोवराकडे जातात अशी प्रसिद्धि आहे.
४० सहन कर.



येऊनी शारदी पुनरपि -न पद्यवृंदें, तयाचा

भोक्तानाहींकुणीहीतुजविण दुसरा,जाणहानेमसाचा. १०४
होऊनी हंस येथे बक वसत असे, रे मराळा, कशाला
या ठायीं पातलाशी? निघुनि परत जा पाउली या घराला.
नाहीं कांहीं परीक्षा मतिरहित अशा येथल्या या जनातें,
मानूनी ते तुलाची बकहसतिल की जाण या निश्चयातें. १०५
ज्याच्या तीरी समतान्मधुर्रफलभरे वाकले वृक्ष भारी,
ज्या माजीं पद्यखंडे फुलुनि विसरती गंध चित्तोपहारी,
त्या जेणे मानसातें त्यजुनि वरिलें पंकिला पल्पलातें,
त्याहसाच्यावकांनीं जरी पेंद दिधले मस्तकी, योग्यत्या तें.

१०९
चपप्पाही पलवांहीं विविध तरुवरां सर्वदा भूषवी जो,
नानाधान्ये फळें ही पिकबुनि सुखवी प्राणिमात्रा सदा जो,
हर्षे पाहूनि ज्योतें जग, धरशि मनीं त्रास त्या अंबुदाचा,
हसा,र्वर्णे जरी तूं धवल, तरि गुणेक्ष्मणआहेस साचा. १०७

विजा चमकती न जो नमि, न मेघ जो वर्षती,

जलाशय सरोवरे कलुषता न ज पारखी,
प्रफुल्ल नवपर्केजी कमलिनविनी तोवरी
विलास, कलहंसका, सकल ही मनीचे करी. १०८
शरदुरतूची शोभा. शरटृतूत ह्मणजे आश्विनकार्तिकांच्या माईन्यांत

हंस परत येतात.
०५. मधुर फळांच्या भारानें-
३. चिन्नाचे हरण करणारा, हें गंधाचें विशेषण.
४. मस्तकी पाय दिला, झणजे अपमान केला.
५. ज्यातें ह्मणजे मेघातें.
६. रंगाने तूं पांढरा आहेस. म्हणजे घाहेरून तूं स्वच्छ दिसतोस, तरी

गुणानें तूं काळाच आहेम, ह्यणजे तुझे गुण वाईट आहेत.
'७. फुटलेली आहेत नवीन पंकनें ज्यात तें. ( कमलिनीवनाचे विशण.)



७गेलें गांभीर्य सारे, सकल कमलिनी वाळुनी कोळ झाल्या,
हर्षे झुंडी वकांच्या मिकुनि जलचर खावयालागि आल्या,
हंसा, येथे कशाला वसांस अजुनि तूं? ऊठ, रे ऊठ येत;
नाहीं कपला शरीरा चिखल उडुनियां जोवरी डाग लागे. १०९

धमरान्योक्ति.
आर्या.

त लेती सहखावधि अनुभविल्या तुवा रसज्ञवरें,

रे, त्यांत पद्यिनपिरि एकतरी देरिवलीहि, सांग बरें. ११०
टाकुनि चपककलिका, कव्हेरिच्या कां फुलात भुललास?
अथवा नवल कशाचे? रे तुजला हे च योग्य मँधुपास. १११
कंटक टोचति परिही हिरे न कदापि केतकी सोडी.
दोषांतें तो नगणी, ज्यातें डॅड लागली गुणी गोडी. ११२

लोक.

अबे चंदन चपकादिक तरू सारे व कां वाड्ये?
पद्यांनी भरले जलाशय लया की सर्व ही पावले?
झाली निर्मद आणि शुष्क करिची की सांग गंडस्थलें?
रे सुद्धा धमरा, करीरकुसुम त्वां आन जे चाखले. ११३

१. ख पद्यांत पुष्पित, रसज्ञवर व पज्ञिनी हे शब्द शिष्ट आहेत, त्यांकडे
चतुर वाचणारांनीं लक्ष्य पुरव्रावे.

२. मधुप शब्दी द्वेष आह. त्याचा एक अर्थ मध पिणारा व दुसरा अर्थ

मद पिणारा. मद्यष्यास तारतम्य ज्ञान नसते यांत नवल नाहीं.
३. द्विरेफ झंणजे भुंगा. द्विरेफ हा शब्द चमत्कारिक रीतीनें झाला आहे.

द्विरेफ म्हणजे ज्यात दोन रेफ आहेत तो. भुंग्याचा वाचक जो भ्रमर शब्द
यांत दोन रेफ असल्यामुळे मुंग्यासही द्विरेफ म्हणण्याची रीत पढली.

४. बळकट.



सुगधें जी टाकी सकल हि दिशा व्यापुनि
अपूर्वा कांतीतें निरसुनि जयेच्या मन रिले,
अशी होई भंलेक्षम कमलिनी तो भ्रमर हा
विदेa*aाँतें न, विधि अदैय कैसा तीर पहा



प्रश्नोत्तरवली.
कोण दरिद्री? ज्याच्या हदेयी तृष्णा सदा विशाल वसे.
श्रीमातू कोण डणावा? जो नर संतुष्टचित्त नित्य असे. १

असुनि जिवंत हि मेला कोण? असे जो सदा निरुद्योगी,
उत्साहरहित ज्याचे मन, किंवा जो असे सदा रोगी. २
कोण सदा दु:खी? जो श्रे मनीं पाहूनी परोत्कर्ष.

कोण सुखी !ं पावे जो हर्षित दुसऱ्यास देहमी हर्ष. रु
खेलती कोण? जयाचे परोपकार शरीर नित्य झिजे.
पापी कोण टणावा? जो पीडा देखनी परास ३९. ४
कोण महापूर? मैना जो आककुनी सदा स्ववश ठेवी.
भीरू कोण? भयाने मूदजनांच्या कुमार्ग जोसेवी.?कोणा अर्थ सणावे? न दिसे सन्मार्ग उघड ही ज्यास.
कोण बधिर? जो नाही परित केल्या हितोपदेशास. १
रोगांत कोणता वद रोग भयंकर? मनातली चिंता.
औषध काय अनुत्तम? भोजननिद्रादिकांत. परमितर्ता. ७

ते मार्ग



अहा कैसा झाला अवचित विधी त्या असा!

प्रिया एकाएकीं अमरसदना गेलि सरसा.
मना, आतां कोणा कथिशिल निवींच्या हितगुजा?
सुखाच्या शब्दानी कवण निववू ताप हि तुझा!

घरातें मी येतां, दचकुनि उठोनि हसुनिया,
विशाला नेत्राही अमृतरसवृष्टी करुनिया चा

न कां चित्ता आजी मधुरवचनी हर्ष करिशी!
असे झाली माझ्या अगळिक करें कोणति अशी! २

इनाले दुःखाने स्मरण विषयांचे अवघिया,
अनन्या गेली मन सकळ विद्या त्यनुनिया,
जिचे डोळे काळे वपुनि मृगवाळे हि सुरती;
वसे चित्ती देवी परि सतत ती मात्र मुदती.

निघोनीया जातां अवचित सी मुँक्तिसदना,
दयाशीला, वाटे विसराल दया ही सुवदना.

१. जगन्नाथराय या नामे महाप्रख्यात व रसिकशिरोमणि एक कवि हो.
जन नेला. त्याचा ' गंगालहरी ' नामक ग्रंथ पुष्कळांस ठाऊक असेल. त्याच
कवीने केलेल्या ' भामाविलास ' नामक ग्रंथाच्या आधारानें ही पुढील अठरा
':द्यें रचलीं आहेत. कोणी एका पुरुषानं आपली अत्यंत आवडती व मुगुणसंपत्र
खी मरण पावली असतां तिचे गुण आठवून केलेला विलाप या पद्यांत वर्णिला
आहे. सत्रा पद्यांचे शिखरिणी नामक. वृत्ते आहे, व शेवटच्या पद्याचे वृत्त
वसंततिलका नामक आहे

२. मुक्ति हीच कोणी एक सखी, ह्यणजे मैत्रीण, तिच्या घरी. येथें मुत्ति
का स्त्रीलिंगी असल्यावरून मत्तीवर सखीचे रूपक केलें आहे.



१९
कटाक्षांहीं नीलोचुनमदहराही मजवरी,
कृपालेशातें ही प्रकट ह्यपनी आज न करा.
पडायाच्या भीतीस्तव मम कराते धरुनियां,
विधीही पाषाण चढलिस, सखे, तूं जपुनियां,
कशी ती तूं आजीं चढशि मज सोडोनि गगनीं
करी ऐशी शंका हृदय शतधा येउनि मनीं.

५ जाणें, प्राणेश्वरि, परिसुनी स्वर्गयुवनीं

अलाफांतें शंका त्यजुनि करितो कोकिल बर्नी,

निमाली चिंता ही सकल कमलांची अग्नि अहा,
कशी आतां चंद्रा अतुल सुषमा लायलि, पहा!
सखे,विडेलेखास्फुरणचपला देउनि मला
सुरेंद्राच्या कांहीं दिवस उपभोगांस चैतुला
अहा! मंत्रधष्टक्षितिपतिस क्यी त्यनि जशी,
लया पुण्ये जातां त्यजुनि तशि गेलीस मजशी

असोनी त्वां भ्रमीवर चढविले ज्या सुरपर्दी
प्रिया, नाथा, ऐशा अतिमधुर संकेधनपदी,

१. निळ्या कमलांचा गर्द हरणारे, ह्मणजे त्याहीपक्षो सुंदर. हें कटाक्षांचें
विशेषण.

२ लग्नांत नवऱ्या मुलीला झाकेवर उभी करण्याचा एक संस्कार आहे.
ती गोष्ट मनांत आणून विलाप करणारा स्त्रीस ह्यणतो कीं, अगे, लग्नांत
साह्यीवर चढताना देखील माझा हात तुला धरावा लागला, असे असतां तूं
एकटी आकाशांत कशी पडून गेही असशील हे मनांत येऊन हृदय फुटून
त्याचे शंभर तुकडे होतात.

३. या ठिकाणी त्या स्त्रीचा स्वर कोकिलाच्या स्वरापेक्षाही मधुरर होता व
तिचें मुख कमलें व चंद्र यापेक्षाही सुंदर होते असा अर्थ गर्भित कला आहे

४ विजेच्या चमकण्यासारखे चंचल. हे उपभोगांचे विशेषण.
५ हेही उपभोगांचेंच विशेषण.



११
तया मातें कैशी धरणितलबूलवि, सवे,
.दिवेल्स होऊनी ढकलिशि; दया कां तुज क्ये?

अपूर्वा लावण्या, अनुपम सुज्ञीला, सुविनया?

अपारा.चा, अगणित कलातें हि, सुनया?
.गुणी ऐशा कोणा निरविशि, सखे, आणि नळ?
नसे थारा त्याने, मज हि, दुसरा ज्ञाते तुंजल।;

प्रभापावित्र्यर्हिग् स्वसम तुज पाहून गहना
अला वाटे हेवा मीन चहुत त्या कृरण्णवदना, - '..,
तयानें त्या लव्ह, मज गमतसे जाळिलि तुला;
दया त्या कैची? जो स्वैजननि हि खाऊ न चुकला १०
सुधास्पशें जेवीं निकेत नयने जोस चपुनी?
जिचा कंठी वाटे कर कमलहारापरि मनीं,
करी जी उल्हत्या अतुल कविता सुंदर जशी,
तुला नाही केले मनुजनुवनी योग्य तिनशी. ११

न पाही. स्वप्नी ही पतिविण कधीं त्यी नर इजा
स्पृहायुके चित्तें? जितकॅमलनालोत्तममुजा,

१. ' पृथ्वीवर होतीस तेव्हां मला स्वर्गी चढवून आतां स्वर्गात स्वव :

गेली असतां मला मृमितळी लोळावयास लावतेस ' असा विरोधालंकार या
पद्यांत आहे.

२. अध्याहृत सर्वनाम हे ( ह्यणजे ही गोष्ट) याचे विशेषण.
३. अग्नीची आई अरणी, तीस तो जाळतो हें प्रसिद्धच आहे. तेढहां

माहवध करणाऱ्यास द्‌या कोठून असणार?
४. कमलाच्या देठास जिकणारे आहेत उत्तम मुन जिचे, मणमे त्रिचे

भु प्र कमलनालऐपक्षहि। नाजूक व गोंडस आहेत. हें जी या सर्वनामाचे
विशेषण.



१७
सुशीला तूं ऐशी परे पुरुष जो निर्गुण, तया
कशी पाडू जाशी, हारिणनयने,.सस्वैरतया? १ १२
गुणांनी जी पूर्णा, अणुसम नसे दोष हि जिली
अहंकारी साने, रस वसतसे जत पहिला,
मृदू वीचे वर्ण श्रवणसुख देती परिसतां,
वसे ती पद्याक्षी नशि हययि माझी सुकविता. १ दे

न जाणो दुदैवें अगळिक असे काय घडली,
जिच्या योगे ऐशी तव मान अढी थोर पडली,
कणोनी सोडोनी मज रुतून गेलीस सदमी
सखी मुक्तीच्या तूं असुनि विमला कीर्ति हि मनीं. १४
सुधातुल्ये हाले करुनि अभिषेकास मजला,
कटाक्षानी वर्षे जण मजवरी नील कमला,

१. परपुरुंष व निर्गुण या दोन शब्दांत भूप आहे. परपुरुष स्कीत्रे पतीहूर्वे
निराळा पुरुष, कणजे जार; व दुसरा अर्थ परपुरुष म्हणजे उत्तम खूर. क्षण-
जे ईश्वर. तसेंच निर्गुण खणजे मूर्ख असा एके अर्थ, व ईश्वर पक्षी निगुण झ-
णशे सत्व, रज, तम, हे गुण ज्यास नाहींत असा अर्थ घ्यावयाचा. यावरून
'' तूं सुशीला ह्मणजे पतिव्रता असतां निर्गुण परपुरुषाकडे कशी जातेस? ''
अन्ना भेषमूलक विरोथाभासालंकार या पद्यांत आहे.

२. सत्वरतया हे सत्वरता या संस्कृत शब्दाच्या त्या भाषेप्रमाणे ततीयेचे
रूप आहे. त्याचा अर्थ सत्वरपणानें असा समजावा. संस्कृत विभक्तीची शग्एं

प्राकृत कवितेंत घालण्याची मोरोपंतादि जुन्या कवींची चाल आहे.
३. या पद्यांत भेषमूलक उपमालंकार आहे. यांतील विशेषणे किंवा विशे.

वणरूप गौण वाक्यें दोन अर्थाची असून तीं स्त्रीकडे व कवितेकडे लागतात.
स्त्रीपक्षी गुण झणजे पातिव्रत्य, उदारच, मायाळूपणा इत्यादि होत; व कविता.
पक्षी अर्थगांभीर्य, शब्दमाधुर्य इत्यादि गुण होत. तसेंच स्त्रीपक्षी दोष ह्मणजे
दुर्गुण, क्रू रक्ता, कपट इत्यादि; व कवितापक्षीं असंबद्ध किंवा टुर्केध अर्थ, क-
ठोर शब्द इत्यादि दोष होत. स्त्रीपक्षी अलंकार वाजे दागिने; व कविताप-
क्षी उपमा, रूपक वगैरे अलंकार समजावयाचे. पहिला रस ह्मणजे शृंगार, हा
अर्थ स्त्री व कविता या दाहेकिडे सारखाच लागतो. जिचे वर्ण कर्णास सुख
देणारे ह्मणजे स्त्रीपक्षी जिचे भाषण मधुर व कवितापक्षी कवितेतील वर्णरचथ्य
ना गोड असा अर्थ समजावा.



ई ८
सगाक्षी मलल्यप्रँदविधिविधात्री सुवदना
न सोडी चित्तातें क्षणभरि हि ती कुदरदना १५
वसोनी पर्यकी दयितगुण गाता निजमच्यखें

दिने नाही झाली वह निरखुनीया तुज, सखे,
न कां आजी देशी प्रतिवचनही एक मजला?
असा कां माझ्याशी अवचित अबोला धरियला? ११

स्वर्रूपे काव्याच्या अजवरि, सखे, जे प्रकटले,

विलास प्रीतीचे सरस असुतातुल्य घडले,
तयाचा दुर्वे अवचित असा नाश घडतातु
पुढे' आतां कैशी मधुर मम होईल कविता?

ती भाषणे मधुर ज अकृतासमान?
लावण्य ते रतिहि देत जयास मान,
ते शील ज्यास तुलना न मिळेचि द,कोणास हर्ष गुण हे स्तवितां न वाटे?

१७

१८

१. मंगलप्रद विधींची ह्मणजे कृत्यांची विधाती ह्मणजे करणारी-पहिल्या
दोन चरणांत वर्णिलेला अभिषेक व कमलवृष्टि ही मंगलप्रद कृत्ये समजावयाची

२. या स्थळी कवि आपल्या प्रियकर स्त्रीस असें म्हणतो कींमाझ्या कवि-
तेस जो रस येई त्याचें कारण तुझे प्रीतिविलास होतेम्हणजे तुझ्या प्रीतिविला-
साचा अनभव घेऊन त्यांचें मी वर्णन करी तेणेंकरून माझी कविता रसिक हो-
ई. सायर्ते ते विलास नाद्दीतसे झाले यास्तव कविता यापुढें मधुर कशी होईल?



पदग्रत्नावलीतील कठिण शब्दांचा अर्थ

-अपा आस्थ

अ अपाय, पु. ना. उपद्रव.
अकस्मात, अव्य. एकाएकीं. अंबुज, ना. कमळ (अबु म्ह.
अगळिक,स्त्री नाअपराध,चूक पाणी आणि ज म्ह. झालेलें).
अगणित,विक्यास गणनानाही अवोला, पुं. ना. न बोलण्याचा
तें, असंख्य. नेम

अंगेना, स्त्री. ना. स्त्री. अंबर, न. ना. आकाश.
अचेतन, वि. निर्जीव. अंबुद, पुं. ना. मेघ.
.अढी, स्त्रीना. वाकडेपणा,गाठ. अभिमत, न. ना. वांछित वस्तु.
अणु, पुं. ना. थोडा अश, लेश. अमति, वि. अज्ञान, अजाण.
अतुल,विज्यासतुलनानाहीतें. अक्यू, वि. पुष्कळ.
अंतर, न. ना. आतला भाग. २ अमोल, वि. ज्यास मोल नाहीं
अन्यजसें,लोकातर म्हदुसरा तो, उत्तम..
लोक, वनांतर म्ह. दुसरें वन अरण्य, न. ना. रान.
इ०. अरविंद, न. ना. कमल.

अर्थीं, पुं. नायाचक,मागणारा. अलक, पुं. ना. कस.
अजुत, दि. चमत्कारिक. अवचित, अव्य. एकाएकीं.
अद्रि, पुं. ना. पर्वत असाध्य,वि. अप्राप्य, न मिळ-
अधम, वि. नीच, हलका, दुष्ट. ण्याजोगा.
अंध, वि. अंधळा. अहर्निश, अव्य. रात्रंदिवस.
अनम्यास, पुं. ना. अभ्यासाचा आ.
अभाव. आगळा, व. उत्तम, आवक.

अनुपम, विज्यास उपमा नाही आतिथ्य, न. ना. पाहुणचार.
पै आर्द्र, वि. आले. २ कनवाळू.

अनुरक्त, वि. प्रेम करणारी. आस,पुर. ना. आंब्याचे झाड.
असं, पुं. ना. मदन, काम. आश्रम, पु ना. राहावयाची
अन्य वि निराळें जागा कपि वगैरेची).
अपार, वि. ज्यास. पार नाहींतें आत्य, न. ना. तोड



कृत. ७०
आव्हेरणें,क्रि. न मोजणे, तुच्छ
मानण.

इ.
इतर, वि. दुसर१९

ड.
उत्सुक,वि.उत्कंठित, उतावीळ.
उदय,पु. ना. उगवणें २ भर-
भराट.

उदेलें, वि. उदयास आले.
उद्यान, न. ना. वाग.
उद्दाम, वि. जोसच, दांडगा,
मोठा.

उन्मत्त, वि. माजलेला.
उपवन, न. ना. वाग इ

उद्भव, कि. उत्पन्न र्होएण.
उल्हास, पुं. ना. आनंद, हर्ष?

ओ.
ओषधी, स्त्री. ना.वनस्पति,झालें.

क.
कंकण, न. ना. कांकण.
कच, पु. ना. डाेईचे केस ह

कज्जल, न. ना. काजळ.
कटस, पुं?ना, दृष्टि-नजर --लळे
फकण.

कंटक, पुं. ना. कऔटा ष

कंठ, पुं. ना. गळा, मन.
कण, पुं. ना. अपु, अतिथोड ।

अंश.
कतघता, खो. ना प अनुपकारी
पणा,

कान
कृति, वि. धन्य, भाग्यवातू.
कदली, स्त्री. ना. केळ.
कनक, न. ना. सोने.
कमलनाल,पुं.ना र कमलाचादेठ.
कमलिनी,स्त्री.ना. कमलाचावेल.
कर, पुं. ना. हात.२ किरण. ३
सोंड, ४ खंडणी.

कपूर, पुं. ना. कापूर.
करीर, पुं .ना एका जातीचे क्षुद्र

झाड आहे ..
कर्ण, पुं. ना. कान.
करी, पुं ?ऊ ना. हत्ती.
करुणस्वर, पुं. ना.दया आणा-
रा स्वर

कलहंस,पुं.ना.एकाजातीचा हंस
पत्नी। इ

कलकल, पुं. ना. गलबला.
कला, स्त्री. न१. विद्या. २ चंदा-
च१ सोळावा भाग.

कलुषता, त्यी. ना. गढुळपणा.
कलिका, स्त्री. ना.फुलाची कळी

ह, सना. कोण.
वि. रोड, क्षीण.

?Z०, वि..काळ्या तोंडाचा, ते. -

१ अग्नि.

का.
पुं. ना. कावळ:.

ज, न. ना. काम, कृत्य.
'फ, न. न१. देंठ, कव.
त, पुं. ना. नवरा ?ऊ



१ गह

केली, स्त्री. ना. क्रीडा.
क्लेश, पुना. पीडा.
केसरी, पुं. ना. सिंह.

को
कोक, पुं. ना. चक्रवाक नामक

पक्षी
कोकिल, पुं. ना. कोकिलनामक

पक्षी
कोटर, न. ना. (झाडातली व.
गैरे) टोल.

कोठें, न. ना. घरटे, खोपा.
ख.

खच, पुं. ना. जाड व मोठा थर.
खंडणें,क्रि.तोडणें,निराशकरणें
खंड, पुना. तुकडा. २ समुदाय.
खद्योत, पुं. ना. काजवा.
खरतर, वि. फार धारेचा, तीव्र.
खवळणे, क्रि. रागाव.
खुळा, वि. अज्ञान.

गज, पुं. आर्त.

७२ न. ना. गर्जना, गडग-

गंड,ना. गंडस्थल.
गणणें, क्रिमोजणें,समनणें.
गमणें, क्रि. वाटणे, भासणे.
गृह, न. ना. घर, स्थान.
गवाक्ष, न. ना. खिडकी.
ग्रस्त, वि. गिळलेला-रपिडलेला
गहन, वि. दाट, गर्दीचे.

कत

कांता, स्त्री. ना. सुंदर स्त्री,

कामी, वि. विषयी.
कामिनी, स्त्री. नाखी,कयको
काया, खो. ना. शरीर, देह.
कारागार, न. ना. बंदीखाना.
काहली, खी. ता. आग,उथ्या
दाह.

कि.
किरीट; पुं. ना. मुकुट.

कु.
कूच, पु. ना. स्तन,
कुंज, पुंनाभोंताली झाडे लाडू
न मध्ये ठेवलेली जागा. जाळी

-जाळ
-कुटज, पुं. ना. कुड्याच झाड

कुंदरदना,स्त्रा.वि. रुंदाच्या क
व्यासारखे जिचे दौत आहतती
कूप, पु विहीर.
कुपित, वि. रागावलेला.
कुंभ, पुं. ना. भांड.
कुल, पुं. ना. हरिण, मृग.

क.-कुशलमयी, वि. खुशाल अस
ल्याची

कुसुम, न. ना. फूल.
कुसुमित, वि. फुललेला.

के.
केका, स्त्री. ना. मोराचा .-५
केकी, पुं. ना. मोर.
केवकीलीनाकेवड्यांचे झाड



चाप

गा.
गांभीर्य, न. ना. खोलपणा.

गि.
गिरि? पुं. ना. पर्वत, डोंगर.

ईश्री-, पुं. ना. उन्हाळा.
३.

गुच्छ, पुं. ना. झुबका, गेंद.
गुंजारव, पु ना. भुंग्याचा शब्द
गुहा, स्त्री. ना. पर्वताची दरी
गोजिरा, वि. सुंदर.

घ.
वात, पुं. ना. ताडण.
घन, पुं. ना. मेघ, ढग.

च.
चक्के, स्त्री. ना. चोच.
चंडांशू, पुं. ना. सूर्य.

चंदन, पु. ना. चंदनाचे झाड.
चंद्रिका, स्त्री. ना. चांदणें.
चपळ, वि. चंचळ, थोडा वेळ
राहणारा.

चंपक, पुं. ना. चांफा.
चमरी, स्त्री. ना. वनगाई, ज्या-
च्या शेंपटीच्या केसांच्या चव-
ऱ्या होतात तें जनावर.
चरण, पु. ना. पाय.

चा.चातक,पुना. एकेजातीचापक्षी.
चाप, न. ना. धनुष्य, तीर मा-
रण्याचा काल्या.

७२ कृपा

चामर, न. ना. चवरी.
चु.

दबून, पुं. ना. आंब्याचा वृक्ष.

चैल, न. ना. वस्त्र, पांघरूण.
इं

छाया, स्त्री. ना, सावली.
ज.

जननी, स्त्री. ना. आई, माता.
जनपद, पुं. ना. देश.
जरा, स्त्री. ना. ह्मातारपण.
जलधर, पुं. ना. मेघ.
जलाशय, पुं. ना. पाण्याचा साठा
(तळी, डोह वगैरे.)

जलचर, वि. पाण्यांत राहणारा
प्राणी (मासे वगैरे.)

जा.
जात्या, अव्य. जातीने, स्वत:.
जाळी, स्त्री. ना. वेलींची दाटी.
ज्वाला, स्त्री. ना. जाळ.

जि.
जित, वि. जिंकलेला
जीवन, न. ना पाणी. २ प्राण.

जे
जैं, अव्यय. जेव्हां.

त. -

नपणॅ, क्रि प्रकाशण.
तम, न. ना. अंधार.
तर, पुं. ना. वृक्ष, झाड.
छा, न. ना. गवत.
कुत्रा, स्त्री. ना. तहान.



दया
तव, ( संस्कृत सर्वनाम) तुझा
तुझी. ३०

ता.
ताटवा, पुं. ना. ताटी.
ताप, पुं. ना. पीडा, दुःख,सताप
तारकाधिपति,पुं. ना. चंद्र.
तारतन्य, न ना. तफावत, भेद.
तारुण्य, न. ना. तरुणपणा.
व्यंबक, पुं. ना. शिव.

ती.
तीव्र, वि. कडक
तील्या, वि. तिखट धारेचा

तु.
तुवी, स्त्री. ना. भोपळ्याचा वेल.
तुला, स्त्री. ना. सादृश्य, तुलना.

तैं.
तै, अव्यय. तेव्हां.

तो.
तोय, न. ना. पाणी.
त्यनणे, क्रि. सोडणे.
त्रिदश, पुं. ना. देव.

थारा, पु. ना. आश्रय, आधार.
थिजणे, क्रि. गोठणे-रआवथीनं
वगैरे थक्क होणें.

थोरवी, स्त्री. ना. थोरपणा.

द.
दयाशील, वि. दयाकूर, दया
जीच्या स्वभावांत आह, तो.

७३ दोष

दयित, वि. आवडता, प्रिय. न
पति.

दर्प, ५. ना. गर्व.

दल, न. ना. पान, पाकळी.
दवानळ, पुं. ना. वणवा, सना
तली आग.

दहन, पुं. ना. अग्नि, विस्तव.
दान, न. ना.५- हत्ती

च्या गंडस्थलांतूनवाहणारामद
दास, पुं. ना. गुलाम, चाकर.
वाहा, पु ७२संताप, पीडा.
दिग्मंडळ, ननादिशाचे मंडळ.
दिउरनाग, पुं. ना. दिग्गज.
दिन, न. ना. दिवस.
दिनकर, पुं. ना. सूर्य.
दिनमणि, पु ना. सूर्य.
दिवस्था, खी. वि. स्वर्गलोकी

असणारी.

द्विज, पु. ना. ब्राह्मण. २ पक्षी.
द्विप, पुं. ना. हत्ती.
द्विरेफ, पुं. ना. मुगा.
दुकूल, न. वळक- वस्त्र.

दुजा, वि. दुसरा.
दुदुनि, पुं. ना. नगारा, चौघडा.
दुःसह, वि. सोसावयास कठीण.
दोप,पु,नातोटा करणारी अगर



७१ प्रसा

दुःखकरणारीगोष्ट. (हाशद्व निरर्थक, विश् अनुपयोगा)व्यर्थ.
मुणशाब्दाचाप्रतियोगीआहे) निवार्य,वि.निवारणकरण्याजोगा

द्योतविणें, क्रि प्रकाशितकरणें. निवांत, वि. स्वस्थ, निर्घोर.
पं. निष्यभ, वि. निस्तेज.

धेनद, पुं. ना. कुबेर, यक्षांचा निष्फळ वि. व्यर्थ.

राजा. नीच, वि. हलका, दुष्ट
धरणी, स्त्री. ना पृथ्वी, जमीन. नीहारान. ना दय, धुके दहि-
धवल, वि. पादरा. वर.
ध्वनि, पुं; ना; शब्द; नेत्र, पुं. ना डोळा.
वृति, खी. नौ. येथे. नोहे, क्रि. नाहीं.
धूप, पुं. ना. धूर. नौका, स्त्री. ना. नाव, गलबत.

न. प.
मखर, न. ना. नख. पंक, पुं. ना. चिखल
नभ, न. न. आकाश पंकज, न. ना. कमल'
नमन, न. नानमस्कारद्दलवणे. पंकिल, वि. चिखलाचा'
नयन न. नो. डोळा. गृ, वि. अशक्त, वुईल.
नर, पुं. ना. मनुष्य. पंजर, पुं. ना. पिंजरा.
तूप न. ना. राजा. पद, न. ना. स्थान. २ शह. ३
नव, वि. नवे. पाय.
नवनीत, न. ना. लोणी. पत्र, न. ना. कमल.
नश्वर, वि. नाश पावणारे. पत्राली, स्त्री. वि. कमलासारखे
नायक पुं. नास्वामी, अध्यक्ष. जिचे डोळे आहेत ती.
नाविक, पुं. ना. नावाडी. प्रकट, वि. उघड. (प्रकट करणें
निज, वि. आपलें. स्वकीय. दाखवणे.)
निपुल, पुंनाएकानातीचावेत. प्रणय, पुं. ना. प्रेम, प्रीति.
निमाला, वि. विझाला; नाहीसा तर न. ना'५.क्त? (क्र-. स्वाधीन क्ले. गुप है 'फललेर्ला

२ कि. पाहणे. प्रसवणें, निकरीतीवर.
पु ना. झरा, ओढा. प्रसाद, पुना. कृपा,मेहेरवानी.
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परपुरुष,पुना. जार. ईश्वर. बधिर, वि. बहिरा.
पर,पुं. ना. दुसरा, इतर. बहल, वि. पूर्ण, पुष्कळ.
पर्यक पं. ना. पलंग. वाण, पुं. नो. तरि-.
पर्जन्य, ई. ना. पाऊस. बाह्य, वि. बाहेरचा.
पराग,पुना. फुलतील सुवासि- वीज, खी. ना. द्वितीया तिवि.
क कोंडा. ' बोल, पुं. ना. शब्द, भाषण.

परिसणें,किऐकणें,श्रवण करणें भ
परिमल, पुं. ना. सुवास. भंग, पुं. ना. फुटणे, नाश.
परिसर,पुनाजवळचा प्रदेश. संग', पुं. ना. भुंगा.
पलव,पुं. गार् पदर. भृकुटि, स्त्री. ना. भोंवई.
पळू, न. ना. डबकें. भानू, पुं. ना. सूर्य.
पट्टा, पुं. ना. जनावर. भांबावणे, क्रि. वावरणे.
पांडुर, वि. पांढरा. भाल, न. ना. मस्तक, माथा
पातला, क्रि. आला. भावुक, वि. भाविक, निष्ठावान.
पांथ, पुं. ना. वाटसरू. भास्कर, पुं. ना. सूर्य.
पान, न. ना. पिणे. भीरु, वि. भितरा.
पामर, पुं. ना. अडाणी, मूर्ख. मुका, पुं. ना. साप.
प्रणेश्वरी,स्त्री. ना. प्राणांची ध- भुवन न ना लोक.
नीन, अत्यंत आवडती. भ स्त्री ना पृथ्वी

प्राशणें, क्रि. पिणे. भेतमात्री सर्व प्राण्यांवर.
प्रासाद,पुंना.मंदिर,मोठीहवेली' सोम स्त्री ना जमनि,मुई.
पालव, कि. पानें फुटणें. भुपेवणे क्रि शोभा नटवणे..
पावित्र्य, न. ना. पवित्रपणा. भेदेन न ना फोडणे.
पाषाण, पुं. नादगड. म
पिक, पुं. ना. कोकिल. मज्नन, ननाबुडी, स्नान:.

पन, वि. पुष्ट, मोठा. मंजुळ, वि. गोड, मधुर.
पुच्छ, न. ना. शेपूट. मंडळ, न ना समुदाय
प्रेषणे, क्रि. पाठविणे. मत्त वि मद्याने किंवा तारुण्या-

व. दिकाच्यायोगानें धुंदझालेला.
बक. पुं. ना. वगळा. मतंगज, पुं. ना. हत्ती.



मानी चे १

म, स्त्री. ना. बुद्धि. मारुत, पुं. ना. वारा.
मल, पुं. न'. मासा. माळ, पुं. ना. नापीक जमीन
मद, पुं. ना. गर्व. २ हत्तीच्या मित्र,पुना. सूर्य. २ स्नेही.
गंडस्थलांतून वाहणारे पाणी. मुग्ध, वि. सुंदर. भूअज्ञानअ

मदहर, वि. गर्व उतरणारा. ल्पवयी.
मधु, पुं. ना. वसंतकतु. मुक्ताफल, न. शी. मोती.
मधु, न. ना. मध. २ मद्य. मुक्ता. खी. ना. नोतीं
मधृप, पुं. ना. भुगा मुनी, रं. ना. कपि.
मनुन, पु ना. मनुष्य. मुष्टि, खी. ना. सू.मम,(संस्कृत सर्वनाम)माझा, मा- मेवा, पु. ना. गोड पदार्थ.
झी, माझे. मोह, पु ना. श्रांतिअज्ञान.

मयूर. पुं. ना. मोर. मौन, न. ना. न बोल.
मृग, पुं. ना. हरिण. य
मृगपति, पुं. ना. सिंह. यष्टी, स्त्री ना दांडी काठी.
मृणाल, न. ना. कमलाच्या दे- भूधिष्टिरपुना धर्मराजा (पौड-
ठांतले तंतू. वातला वडील भाऊ)

मृदु,विमऊ,कोमल, विनययुक्त. योगासन, न. ना योगधारण
मर्त्य, वि. ज्यास मरण आहे तो करतांना घातले आसन.
मारवणें, क्रि. चोपडणे. योवना,स्त्री ना तजवीज उपाय
मराल, पुं. ना. हंस. योपितू, त्यी ना स्त्री.

मरु,पु नामारवाडदेशाचे नांव. र
मलय, पुनाएका पर्वताचेनांव. रज,नना. धळ धुरळा २ प-
हा पर्वत कर्नाटकांत आहे. राग

मशक,पु. ना. चिलीट, क्षुद्रजंतु. रक्त, वि. तांबडा लाल.
महा वि. मोठा. रति, स्त्री. ना. मदनाची स्त्री

मही, स्त्री. ना पृथ्वी. रतिपति पु ना मदन
मानखंडणा,स्त्रीना. अपमान. रम्य, वि सुंदर
मानम,न?चुरना.मन.२ एका विशेष रवि, पुं. ना सूर्य
मर्स्तंरrईत्ये?ाrवा३ईई५।.भर्त्यईईrंंा३रैएम?स्त-ा. ५.१२.२झाड.



वृरदविपरिता, वि. रिकामा. वय, पु ना. बैल.
रूक्ष, वि. रुखा, शुष्क, ज्यात २. पुं. ना. रंग.
मऊपण नाहीं असा. वर्पाकाळ, पुं. ना. पावसाळा.

रोमंथ, पुं. ना. तेवत, रवथ वलय, न ना. कडे, कांकण.

: वश,विस्वाधनि,अंकित,तावेदा
लकुच, न. ना ठावें फळ. वसणे, वि: राहणे वास करणें
लत्रुता, स्त्री. .ना. हलकेपणा. वसवा स्त्री ना पृथ्वी.
लता, स्त्री ना. लहान झाड,वेर्ख. -मती स्त्री ना पृथ्वी.
लय, पुं. ना. नाश. वही स्त्री ना कृपण
ल?

६.
व वाम, वि. डावा

वकत्व, न. ना. वांकडेपणा २ वायस, पुं ना. कावळा.
कुरेंबाजपणा वारणे, क्रि. दूर करणें.

वट, पुं. ना. वडाचा वृक्ष. वारंवार, अव्यय. पुनःपुन.
बघून, न. ना. तोड, मुख वारि, न. ना. पाणी.
वन, न. ना. रान. वार्ता, स्त्री. ना. वर्तमान, खबर.
वनिता, स्त्री. ना. स्त्री, बायको वालुका, स्त्री. ना. वाळू, रेती.
वह, पुं. ना अग्नि विकसता, वि. फुलणे.
वर, वि श्रेष्ठ (हा अर्थ हा श विसरणे, कि. पसरणें.

५ समासांतअसतांहोतो ज- व्रिद्युछेरवा, स्त्री. ना. वीज.
स, गजवर ह्मणजे श्रेष्ठ हत्ती भिकेत्री, स्त्री. ना. करणारी.
नरवर ह. श्रेष्ठ मनु- ३० ). विधि, पुं. ना दैव, नशीब. २

वरणें,क्रि.स्वीकारणें,पसंतकरणें. संस्कार.
वृथा, अव्य. व्यर्थ, उगीच. विधु, पु ना चंद्र

वृंद, न. ना. समुदाय. विपन्न, वि. दुःखी, कष्टी



शक्त

विपरीत, वि. उलटी.
विपुल, वि. पुष्कळ.
विमला, खी. वि. निर्मळ, स्वच्छ.

विरह, पुं. ना. वियोग.
विरोध, पुं. ना. एका दिकाणीं,
एका समयी राहण्याची अयो-
येता. ( असें पाणी आणि वि-
स्तव, उजेड आणि अधार,पाप
आणिपुण्यइत्यादिकांचा विरो-
ध आहे.)

विलसणें, क्रि शोभणे
विलास, पुं. ना. क्रीडा, मौज,
ख्याल

विवर, न. ना. भोक.
विवाह, पुं. ना. लग्न.

विविध, वि. अनेक प्रकारचा.
विवेक, पुं. ना.विवेचन करण्या-
ची शक्ति.

विषय, पुं. ना. पदार्थ, वस्तु.
विहंग, पुं. ना. पक्षी, पाखरू.
विहरणे, क्रिक्रीडाकरणे, मौजा

०६मारण
वेरझारा स्त्रीना.खेपा हेलपाटे.
वेष्टिणें, क्रि वेज.

श.
शक, पु न।. पुत्र.

शंका, ही:. न।. संशय,भय, क-
ल्पना.

शग, न. ना. शिंग. २ शिखर.
शल, वि. समर्थ.

४८ समा

शतश करणे, क्रि. शंभर तुकडे
करण

शमणें, क्रि. विश, निवणें,

नाही?!शर, पुं. नाबा,ण,तरि
श्रा, पुं. नाड्या.
शशांक, पुं. ना. चंद्र.
शाकोट, पुना एका जातीचे
झाड.

शाखा, स्त्री. नाफांदी, खांदी.
शांत वि. क्षमाशील, दयाळू-
शार्दूल, पुं. ना. वाघ.
शिखी, पुं. ना. मोर'-
शिर,न. नामस्तकशैडा-माधा.
शिशिर, पुं. ना. साहाचा ऋतू.
( माघ व फालन.)

शीण, पुना श्रम, भागोटा.
शील, ना. स्वभाव, आचरण.
शुक, पुं. ना. राघू
शष्क, वि- वाळलेला.

स.
सतत अन्य. नेहर्मी-
सदन,. न. ना. घर.
सदर्प, वि. गर्विष्ठ.

संदेश, पुं. ना. निरोप.
संनिध, वि. जवळ, समीप.
स्पर्धा स्त्री. ना. बरोवरी, ईर्षा.
स्पृहा, स्त्री. ना.. इच्छा.
सम, वि. सारखा.
समान, व. सारख.
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सरस, वि. रसिक. २ ओला.
सरसा, स्त्री. ना. रसिक, खोली.
सरोवर, न. ना. तळे,
एन, पुं. ना. शब्द
सम, .वि. आपल्यासारखा-
सारखी-सारखें.

सहकार, पुं. ना. आब्याचावृक्ष.
साजिरा, वि. सुंदर.
सारिका, खी. ना. मैना.
स्वांत, न. ना. मनू अंतःकरण.
स्वातंन्य, न. ना. स्वतंत्रपणा,ह-
वे तें करण्याची मोकळीक..

स्वादिष्ट, वि. गोड.
स्वीय, वि. आपला, स्वतःचा.
सुकृत, न. ना. पुण्य
सुकृती, वि. पुण्यवान.
मुदती, स्त्री. दि. चांगले जिचे
दौत ती.

सुधा, स्त्री. ना. अमृत.
सुर, पुं. ना. देव.
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मराठी कवितेतील व्याकरणाचे विशेप

आपण जीस एक भाषा ह्मणतो तींतही पोटचे भेद पुष्कळ
असतात. वय, स्त्रीत्व, पुरुषत्व, जाती, धंदा इत्यादि प्रका-
रानी भाषा भिन्न होते. मुलांच्या व थोरांच्या भाषेत, बाय-
काच्या व पुरुषांच्या भाषेत, निरनिराळ्या धंद्यांच्या व निरनि-
सळ्या जातींच्या भाषेत सर्वकाळ तफावत असते. याच-
प्रमाणें लिहिण्याची भाषा व बोलण्याची भाषा यांत बरेंच
अंतर असतें. तसेच लिहिण्याच्या भाषेतही गद्यात्मक सं-
यांच्या भाषेहून पद्यात्मक ग्रंथाची ह्मणजे कवितेची भाषा
पुष्कळ निराळी असते.

कवितेतील भाषा व गद्यात्मक ग्रंथांतील भाषा यांत जो
भेद आहे, तो वर सांगितलेल्या दुसऱ्या भेदांपेक्षां फार मो-
ठा आहे. कितीएक शब्द जे गद्यात्मक भाषेत येतात ते क-
वितेंत प्रायः येत नाहींत; व जे कितीएक शब्द कवितते
असतात ते गद्यात्मक भात असत नाहींत. गरज, हिंमत,
जलद, जरूर, सबब वगैरे फारशी किंवा आरवी भाषेतून
आलेले शब्द मराठी सुन्या व प्रतिष्ठित कावेत प्रायः असत
नाहीत. तसेंच लवलाहीं, दुजा, बाणणें, जैं, तै, वीण
इत्यादि जुने प्राकृत शब्द व रवि, पद्य, मृग, सुधा इत्यादि
कठीण संस्कृत शब्द गद्यात्मक लेखांत घालण्याची रीत
नाही.

कितीएक शब्दाविषयीं असे आहे कीं, ते पद्य ग्रंथांत व
गद्य ग्रंथांत वास्तषिकपणे एकच असतात खरे. तरी त्यांची

रूपे पद्य ग्रंथांत पुष्कळ बदलतात. ही पदलऱूक कितीएक
प्रकारांनीं घडते. गद्य ग्रंथांत जे शब्द नेहमी दीर्घ ईकार
मीटत किंवा दीर्घ सकार घटित असतात, त्यांतील ते कर
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किंव ( ऊक।र कवितेंत कधी कधी ऱ्हस्वही होतत
करून, त्यजून, गेली, केली, नमूक, समूक गेलीस, बस-
लीस वगैरे शब्दातल. ईकार व ऊकार कवितेंत छेदाच्या
अगर यमकाच्या अनुरोधानें दीर्घ किंवा -ल लिहितात
दिसणे, उठणें! फुलणे, वगैरे शब्दांतील उकार दीर्घ कर-
ण्याची रीतही कितीएक मराठी काव्यांत आढळते; तसेंच
मोकळे काने ज्यांच्या पूर्वी व्यंजन जोडले नाहीं असे
अकार किंवा आकार छदादिकांच्या अनुरोघानें दीर्घ अगर
ऱ्हस्व होहात. जसे, आढळणें, अगळीक, आला, आठवणे,
आणणें इत्यादि शब्दांतील अकार कवितेत प्रसंगान्वये ऱ्हस्व
किंवा दीर्घ असतात. आतां स्वरांची बदज्य्राक मुख्यत्येंकरून
प्राकृत शब्दांस किंवा अत्यंत प्रचारांत अाल्यामुळें प्राकृतप्राय
झालेल्या संकृत शब्दांसच लागू आहे; शुद्ध संस्कृत शब्दांस
लागू नाहीांं. जसे, अनुभव, उष्ण, पुप, सुगंध, शीत, दीन,
दीर्घ, अनुमान, आकार इत्यादि शब्दांतील उकार, इकार
किंवा अकार यांची वदलपू!क अभियुक्त कवि करीत
नाहीत. तसेंच मी, तूं, ती, हो, जी इत्यादि नेहमी दीर्घ अस-
णारे प्राकृत शब्दही प्रतिष्ठित काव्यांत प्राय : ऱ्हस्व केलेले
आढळत नाहीं

संस्कृत शब्दांतीलही दीर्घ व ऱ्हस्व इकार व उकार
शब्दांच्या शेवटीं असतांना बदलतात. जसे, वायु, भाजू, भेटू,
गिरि, कवि, गति, भीत इत्यादि शुद्ध संस्कुत शब्दांतील
अंत्य स्वर ऱ्हस्व असूनही ते कवितेत पुष्कळ ठिकाणी दीर्घ

होतात; व हेच शब्द सविभक्तिक झाले असतां किंवा त्यास
वस्तूशाब्दुज्यघक्कीगाक्य७३:जोडलीक्युढ्यइं? असतर.तागं- तू :थांत६
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करण्याचा प्राचीन व प्रतिष्ठित मराठी कवीचा संप्रदाय आहे
तसेंच संस्कृत शब्दांचा अंत्य स्वर दीर्घ असल तरी त्या

शब्दास विभक्ति किंवा शब्दयोगी अव्यय जेउडले असतां
ते१ स्वर कधीं. कधीं ऱ्हस्व करतात.

गद्य ग्रंथांतील व पद्य ग्रंथांतील. शब्दांची रूपे बदलण्या--

चे असें एक कारण आहे की, ज्या कितीएक शब्दांच्य
अती गद्यांत अकार असतो त्याच्या अंती कवितेंत इकार
गावतात व हा इकार छंदादिकांच्या अनुरोधानें कळ म्हस्व

व कोठे दीर्घ असतो. जसे, आज, त्यास, न, करून, च!

इत्यादि शब्दांची रूपे कवितेत आमि, त्यासि, जरि, करूनि?
चि, अशीं होतात ..

झाल्या, केल्या, त्याच्या, माझ्या, तुझ्या इत्यादि शब्दाचे
संयोगकृत कठोरत्य कमी करण्याकरतां किंवा छंदच्य १

अनुरोधानें या शहांची कवितेत झालिया, केलिया, त्या?वया'.
माझिया, तुझिया अशी रूपें करतात. परंतु त्या आणि ल्ल
ही सर्वनाम शब्दांची सामान्य रूपे कवितेत वर सांगितललेेल्या
सामान्य नियमाप्रमाणे तिया आणि जिया अर्थऽ। न होतां तथा
आणि जया अशीं होतात. तसेंच जोस, जन, तीस, तीने,
इत्यादि स्त्रीलिंगी सर्वनामांची रूपे कवितेत विकरूपेकरून जयेस,
अयेनें, तयेस, तेथें अशी होतात.

उकार ऱ्हस्व किंवा दी१, व ओकार याची एकनेकांकी
अद्दलबदली होऊन करून, पाहून, करूं, पाहूं इत्यादि शब्दांची
रूपे कधी कधी करोन, पाहोन, करी, पाह अशीं होतात.
व दोन्हीं प्रकारची रूपें कवितेत योजण्य ।चा संप्रदाय अहे.
८३शष जुन्या मराठी कवितेंत अकरांत ६लि पी शब्दांच्या '
प्रथमेचे रूप उकारात लिहिण्यचा संप्रदय ओह. असें, नाश



८ ४

सागर, संकल्प, मनोरथ इत्यादि शब्दांच्या प्रथमेची रं!नागू, सागरु, संकल्प, मनोरथु अशीं आढळतात. यांची
उत्पत्ति वकील नियमावरून झालीस वाटतें. प्राकृत भाषांची
मूळभृत् जी महाराष्ट्री भापा, जिला बालभापा असें लपतात,
तीत अकारांत पुल्लिंगी संस्कृत शल्यांच्या प्रथमेचे रूप ओकारां-
त होण्याचा नियम आहे. ह्मणजे देह, नर, गज, अश्व

इत्यादि शब्दांच्या प्रथमेची रूपे महाराष्ट्रीत देहो, नरो, गजो,
असो, अशीं होतात व त्यांपैकींच कांहीं रूपे जुन्या कविताते '

दृष्टीस पडतात. व त्या ओकाराचा उकार होऊन विनाश, 'र!

सागरु वगैरे वरील रूपे झाली असावी असें दिसतें. हा उकार
क्रियापदासही लागलेला कांहीं प्राचीन कवींच्या ग्रंथांत आढळ-
तो. जसे '' जेवा स्वप्न आणि मनोरथु । विसरवितु निजदेहा.''
'' असे मिरवत ऐरावती. '' '' स्वये श्रीकृष्ण सांगतु. ''
( एकनाथी भागवत अध्याय २२.) वास्तविक पाहता करतो,
बोलतो, विसरतो इत्यादि शब्द खर्रा कियापदें नव्हेत तर
कुर्वन् बुवन् विस्मरनू इत्यादि वर्तमानवाचक क्रियाघटित

विशेपणांचे अपधंश आहेत असें जें मत आहे त्या मतास हा
उकारांत रूपे व करित, बोलत इत्यादि अकारांत रूपे साधर्क

होतात असें वाटतें
नामें.

मराठी कवितेत साधारण लेखांत येत नाहींत अशा '

संस्कृत शब्दांचा प्रयागे करण्याचा संप्रदाय आहे म्हणून

पेर लिहिलेच आहे. व त्याच भाषेतल्या रीतीप्रमाणें पद्याली इ

कुदरदना, सावळा, प्रिय इत्यादि विशेपणांचा नामाप्रमाणें '

पोवितेत प्रयोगतुरतात..!विभक्तीचा लोप करून त्या विभक्तीने दाखवायाचा संबंध
केवळ सामान्य रूपानेच कधीं कधीं कवितेत दाखवि-
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त. असें '' रूपास भुलला, '' '' त्यास देई, '' या जागी
कावेत '' रूपा भुलला, '' '' त्या देई, '' असे प्रयोग हो-
तात. आतां हा प्रकार मुरउपत्वेंकरून अकारांत व आकारांत
शब्दांस व द्वितीया व चतुर्थी या विभक्तीच्या संबंधाने
होतो व तसल्याच शब्दास व त्याच विभक्तींच्या सबंधाने
तो मागील कष्टतेत योजला आहे. तरी विशेत जुन्या कविते
इतर स्वरांत शब्दांस व इतर विभक्तीविपयीही तो लागू के-
ल्याचीं उदाहरणे सापडतील.

अकारांत शब्दांच्या तृतीयेचें एक वचन कवित ए प्र-

त्यय लावून व सर्व शब्दांच्या तृतीये बहुवचन ही प्रत्यय

लावून बहुत वेळ करतात. आतां '' नामे प्रसिद्ध '' '' त्याच्य

हाते करविले '' इत्यादि थोड्या उदाहरणांत गद्य ग्रंथांतही हें
एकारात तृतीयेचे रूप आढळतें. परंतु त्याचा पुष्कळ
प्रयोग खटला ष्याने कवितेत होय. ही प्रत्ययांत तूर्तायेच्या

बहुवचनाचा प्रयोग केवळ कवितेंत असतो. हाही प्रत्यय

संस्कृतांतील तुनीया बहुवचनाचा प्रत्यय जो भि: त्याचा, बाल-
भाषेच्या व्याकरणाच्या नियमाप्रमाणे अपसंश होय. त्या निय-
यमाने महाप्राण व्यंजनाचा इकार होतो. जसे, दधि,
कथन, लेखन, इत्यादि संस्कृत शब्दांची मराठीत दही,
कहाणी, लिहिणे अशीं रूपे होतात व त्याच नियमानें भिका-
राची ही झाली आहे.

संस्कृतांतील सप्तमीच्या एकवचनाचा सामान्य प्रत्यय जो
इकार तो अकारांत शब्दांस लागून जुन्या मराठीत वनी, रा-
नी, सदनीं, इत्यादि रूपे होतात. आतां ही रूपे घरी, हातीं
इत्यादि कांहीं थोड्या शब्दांत गद्यात्मक भाषेतही सांपडतात
खरी, तथापि त्यांचा पुष्कळ प्रयोग कवितते असतो.
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विशेषणे.

रू (संस्कृतांत नामाप्रमाणणे विशेषणासही जसा लिंग, वचन ह्या
विभीक यांच्या यागोनें विकार होतो, तसा विकार गद्यालाच
मराठीत आकारांत विशेषणांस मात्र होतो, इतरांस होत नाहींत,
काळा घोडा, काळी गाय, काळे फूल, क!ळें -वो;, काव्य१-
घाड्योस इत्यादि प्रयोगांत काळा या आकारांत विशेषणास लि ध
गवचनविभाक्तप्रयुक्त विकार घडतात; तसें सुंदर, गुलाबी.
कनवाळू, इत्यादि इतर विशेप्यास घडत नाहींत. परंतु क-'
।येत, संस्कृत विशेषणांस त्या भाषेतील आ व ई हे स्त्रीलिंगी '
मेलय लावून प्रिया, कोमला, गुणवती, रूपवती इत्यादि रूपें
कवी कधीं योजितात. तसेंच विशेप्यास विभक्ति किवा?
शब्दयोगी अव्यय लागलें असतां त्योच विशेपण अकारांत अ- :
सले तरी कधीं कधी.विभक्तिप्रत्यय सुद्धा लागतो. जसे '' वि- १
शाला नेत्राही,''''सुंदरा वदनी ''इत्यादि रूपे कवितेंत आढळतत. १

सर्वनामे.'कविता ग्रंथांत सर्वनामांचीही रूपे गद्यात्सक ग्रंथतल्या-
पेक्षा कधी कधीं निनतळी आढळतात. असें, त्यास, त्यानें

इत्यादिकांच्या जागी: तयास, तयानें; तीस, तीनं वगैरेच्या
बद्दल तियेस, नये किंवा तयेस, तयेनें इत्यादि रूपे होतात.
वाचप्रमोणं ती१ ही या सर्वनामांच्या जागी ते, हे अशीं ख्ये '

वालण्याची रीत आहे. तो या पुरुषवाचक सर्वनामाची जशी
रूपे होतात, तशी जो या संबंधी सर्वनामाचीही जयास, जयेस.
इत्यादि रूपे समजावी. त्वां, घ्या बद्दल कधीं तुवा, मियां अ- 1

शी रूपें होतात. कोण याचे कधीं कधी कवण असे रूप होतें.
०.ाक्रयापद

मराठी गद्यालक ग्रथांतत्या व कविततल्याएं क्रियापदांत
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तर पुष्कळ मेद. आहे. कवितेतल्या क्रियापदांची रूपे केवळ
निराळीं असतात. इतकेंच नाही, तरे क्रियापदांचे एकच
रूप गद्याल्पक ग्रंथांत व कवितेत भिन्न भिन्न काळी असतें.
गजात्यक ग्रंथांत ज्या काळी जो प्रयोग मुळच होत नाही,
किंवा कचितू आढळतो, तो कवितेंत पुष्कळ वेळ आढळतो.
करी, टाकी, जाई, खेळे, बसे, हंसे, इत्यादि ज्या रूपांचा
गद्यात्मक ग्रंथांत रीतिभूत काळी प्रयोग होतो, त्या रूपांचा
कार्वेतेंत प्रायः वर्तमानकाळीं प्रयोग असतो.

नसे ठावा ब्रम्हा न शिव अथवा श्रीपति हरी,
इरी जो तापातें उचलुनि कृपासिंधु लहरी.

वामन.
नमो मधुर हें विषस्तवन सेविता माजवी
करी मलिन सद्यशोमुख हलाहला लाजवी.

मोरोपंत.
या वरील पद्यात नसे, हरी, मानवी, करी, लाजवी ही

रूपे वर्तमानकाळीं आहेत हे उघडच आहे. याप्रमाणे दुसरी
हजारों उदाहरणे वाचणारांस आढळतील.

या करी वगैरे रूपांचा प्रयोग कवितेंत शुद्ध भूतकाळीही
पुष्कळ ठिकाणीं होतो. असें,

मंत्र जप करुनि तो कवि येरे बत्ता कचा असें वाहे
भेटीन वृकोदरें पल सर्व निघे त्यांत लेशहि न राहे.
कच येतां बहु हर्षे धन्य खणे मीच कन्यका मातें
वाचविला त्यांचि दिला हा देईल कोण अन्य कामातें.
या आर्यात वाहे, निबे, राहे, हर्षे, खणे ही क्रियापदे शुद्ध

भूनकाळी आहेत, रीतिमृतुकाळी नाहींत.
गद्यात्मक ग्रंथांत रीतिभूनकाळी जी रूपं योजतात ही

कवितेत वर्तमानकाळी योजतांना ज्या रूपांच्या शेवटीं अकार
असतो त्यांच्या शेवटीं दीर्घ किंवा ऱ्हस्व इकार योजतात.



जसे, करिती किंवा करिति (तू० पु० व. व०) करिशी किंवा
करिशि ( द्वि० पु ० ए० व०)

गद्यात्मक ग्रंथांत कर्मी व भावी रूपांचा वर्तमानकार्ळी
प्रयोग कियर्थी मात्र होतो; जसे '' त्यानें काम करा, त्यानें
जावे; इ० '' स्वार्थी होत नाहीं. परंतु कवितेत स्वार्थी वर्तमा-
.नकाळीं संस्कृताप्रमाणें कर्मणि व भावी रूपे होतात. जसे,

जें ध्यानावीण ध्याइजे, जैं चित्तावीण चिंहिजे,
जें जाणिजे वीण जाणिवे, तें परब्रह्म. (विवेकसिंहु)
परि मनीं धरूनि दुभते, चारिने जरी गाई,
गा पेव करूनि आइतें, पेरू जाइजे. (ज्ञानेश्वरी.)

या ओव्यांत ध्याइजे, चितिजे, जाइजे, इत्यादि कर्मणि व
भावी रूपे स्वार्थी व वर्तमानकाळी योजिली आहेत. ही रूपे
कधीं कधीं विध्यथीही योजितात खर्री; तरी वरील उदाहर-
शांत त्यांचा प्रयोग विध्यर्थी नाहीं, केवळ स्वार्थी आहे हें उघड
आहे. ''जें ध्यानावणि ध्याइने '' इत्यादि वाक्यांत जें ध्याना-
वाचून ध्यावे असा विध्यर्थघटित अर्थ नीट लागत नाहीं;
.तर ध्यानावांचून जें स्वगइले जातें असा कर्मणि प्रयोगांतलाच
अर्थ नीट जुळतो हें सुज्ञ वाचणारांच्या सहज ध्यानांत ये-
ईल. ही करिने, नेईने, होइजे इत्यादि रूपे संस्कृतांतील
कियते, नीयते, भूयते इत्यादि कर्मणि व भावी रूपांचे अ-
पधंश आहेत व कर्मणि प्रत्यय जो यकार त्यास प्राकृत
भाषेच्या नियमाप्रमाणें जकार होऊन ही झाली आहेत हें
उघड आहे. पाहिजे, ह्मणजे, इत्यादि थोडीशी याच प्रका-
रचीं रूपे व्यवहारिक भाषेत उरलेली अद्यापि दृष्टीस पड-
तात. या रूपांचा अर्थ हल्ली बदलला आहे खरा, तथापि
मूळच्या अर्थाचा संबंध वारीकपणानें पाहिले असतां काहीसा
दृष्टीस पडतो. जसे, '' माधुर्य ह्मणजे मधुरपणा '' या वा-



'९क्वांत '' मधुरपणा माधुर्य खटला जातो '' असा अर्थ अद्यापि
संभवतो. आतां पाहिजे या शब्दाच्या अर्थात अधिक भेद
पडून तो मूळ अर्थापासून पुष्कळ. दूर गेला आहे. तरी त्या-
च्याही दृष्टीच्या अर्थात व मूळच्या अर्थात संबंध दाखवितां
येईल. पहा धातूच १ कधीं कधीं. इच्छिनेणं असा अर्थ होतो;
जसे '' तो जाऊं पहातो, येऊ पहातो '' इत्यादि. तसेंच या क-
माण रूप ।चा ११वध्यर्थीही पुष्कळ वेळ प्रयोग होतो खपून
नर ८लहिलेच आहे. तेव्हां पाहिजे याच । अ३ इच्छावें अथवा
इच्छित आहे असा झाला. पुढे इच्छित असा अर्थ घेऊन त्या-
च्या संबंधाने कवाचक पदास संबंधसामान्यदर्शक च-
तुथी हे१ऊन '' त्यास पाणी पाहिजे '' ह्मणजे '' त्यानें पाणी
इच्छित आहे '' असा प्रयेग झाला असावा. असो. हा विचा-
र प्रासंगिक आहे, मुख्य नव्हे याकरता वाढवीत नाही.

.सांगिने, होइजे या रूपात वर्तमानकाळीं बहुवचन ती ह१

प्रत्यय होऊन सांगिजेही, होईजेती अशी रूपे होतात. तसेंच
त्यार' रूपांस. पुहिहगी व खालिगो वगैरे वर्तमानकाळवाचक
तो, ती, ते हे प्रत्यय व स्‌तकाकर्शक पुहिछगी व स्त्रीलिंगी

वगैरे ला, ली, हे प्रत्यय लाक्रू कधीं. कधी कीरजेतो, क-
रिजेते, करिजते, करिजेला, करिजेली, करिजेलें अशीं रूपें
होतात. कधीं कधीं कर्मणि प्रत्यय जो यकार त्यास जकार
न होतां यकारच राहून करियला५ दिकंवा करियला, बोलियेला
किंवा बोलियला अशीही भूतकाळीं रूपे होतत. केव्हा के-
व्हा या कण क्रियापदाच्या वर्तमानकाळच्या रूपास भवि-
ठयकाकर्शक ल प्रत्यय लाभून करिजेल, सांगिजेल अशीं
ही रूपे होतात.

क्रर्तरि क्रियापदाचे विध्यर्थी द्वितीय पुरुषाचें एक'वचन
व स्वार्थी वर्तमानकाळी तृतीय पुरुषाचे एक वचन ही कविते-



रं
जसे, करिती किंवा करित तु. पु. व. व- ते, करिशी किंवा
करिशि ( द्वि० पु० ए० व.)गद्यात्मक ग्रंथांत कोण व भावी रूपांचा वर्तमानकाळीं
प्रयोग कियर्थी मात्र होतो; जसे '' त्यानें काम करावे, त्यानें
जावे इ० '' स्वार्थी होत नाहीं. परंतु कवितेत स्वार्थी वर्तमा-
.नकाळीं संस्कृताप्रमाणें कण व भावी रूपे होतात. जसें,

जें ध्यानावणि ध्याइजे, जैं चित्तावीण चिहिजे,
जें जाणिजे वीण जाणिजे, तें परव्रझ. (विवेकीतपु)
परि मनीं धरूनि दुभते, चारिजे जरी गाईले,
गा पेव करूनि आइतें, पेरू जाइने. ज्ञानेश्वरी)

या ओव्यांत ध्याइजे, चिंतिजे, जाइजे, इत्यादि कण व
भावी रूपे स्वार्थी व वर्तमानकाळी योजिली आहेत. ही रूपे
कधीं कधीं विD;यर्थीही योनितात खर्री; तरी वरील उदाहर-
णांत त्यांचा प्रयोग विध्यर्थी नाहीं, केवळ स्वार्थी आहे हें उघड
आहे. ''जें ध्यानावीण ध्याइने '' इत्यादि वाक्यांत जें ध्याना-
वाचून ध्यावे असा विध्यर्थघटित अर्थ नीट लागत नाहीं;
तर ध्यानावाचून जें ध्याइलें जातें असा कर्मणि प्रयोगांतलाच
अर्ध नीट जुळतो हें सुज्ञ वाचणारांच्या सहज ध्यानांत ये-
ईल. ही करिजे, नेइजे, होइजे इत्यादि रूपे संस्कृतातील
क्रियते, नीयते, भूयते इत्यादि कर्मणि व भावी रूपांचे अ-
पअंश आहेत व कर्मणि प्रत्यय जो यकार त्यास प्राकृत
भाषेच्या नियमाप्रमाणें जकार होऊन ही झाली आहेत हें
उघड आहे. पाहिजे, खणणे, इत्यादि थोडीशी याच प्रका-
रचीं रूपे व्यवहारिक भाषेत उरलेली अद्यापि दृष्टीस पड-
तात. या रूपाचा अर्थ हल्ली बदला आहे खरा, तथापि
मूळच्या कर्याचा संबंध वारीकपणानें पाहिले असतां काहीसा
दृष्टीस पडतो. जसे, '' माधुर्य ह्मणजे मधुरपणा '' या वा-
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क्यांत '' मधुरपणा माधुर्य खटला जातो '' असा अर्थ अद्यापि
संभवतो. आतां पाहिजे या शब्दाच्या अर्थात अधिक भेद
पढून तो मूळ अर्थापासून पुष्कळ. दूर गेला आहे. तरी त्या-
च्याही दुधीच्या अर्थात व मूळच्या अर्थात संबंध दालवितां
येईल. पहा धातूच १ कधीं कधीं. इच्छिणे असा अर्थ होतो;
जसे '' तो जाऊं पहातो, येऊ पहातो '' इत्यादि. तसेंच या क-
मणि रूपाचा ११कयथीही पुष्कळ वेळ प्रयोग होतो खणून
वर ८लहिलेच आहे. तेव्हां पाहिजे याच१ अर्थ इच्छावें अथवा
इच्छित आहे असा झाला. पुढे इच्छित असा अर्थ घेऊन त्या-
च्या संबंधाने कतैवाचक पदास संबंधसामान्यदर्शक च-
तुथी हे१ऊन '' त्यास पाणी पाहिजे '' ह्मणजे '' त्यानें पाणी
इ:च्ळित आहे '' असा प्रथगे झाला असावा. असो. हा विचा-
र प्रासंगिक आहे, मुख्य नव्हे याकरता वाढवीत नाहीं.

सांगिजे, होइजे या रूपांत वर्तमानकाळीं बहुवचनी ती हा
प्रत्यय होऊन सांगिजेही, होईजेती अशीं रूपे होतात. तसेच
त्यार' रूपांस. पुष्टि८गीं व स्त्रीहिंतलगी वगैरे वर्तमानकाळवाचक
तो, ती, ते हे प्रत्यय व मृत्काकर्शक पुल्लिंगी व स्त्रीलिंगी

वगैरे ला, ली, हे प्रतय लासून कधीं. कधी कीरजेतो, क-
केअरेत, कठेचले, करिजेला, करिजेली, करिजेलें अशीं रूपें
होतात. कधीं कधीं कर्मणि प्रत्यय जो यकार त्यास जकार
न होतां यकारच राहून करियला.५. किंवा करियला, बोलियेला
किंवा बोलियला अशींही भूतकाळीं रूपे होतत. केव्हा के-
व्हा या कर्मणि क्रियापदाच्या वर्तमानकाळच्या रूपास भवि-
ष्यकाव्यर्शक ल प्रत्यय लागून करिजेल, सांगिजेल अशीं
ही रूपे होतात.

कर्तीर क्रियापदाचे विध्यर्थी द्वितीय पुरुषाचे एक'वचन
व स्वार्थी वर्तमानकाळीं तृतीय पुरुषांचे एक वचन ही कविअल.
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त कवी कधीं सारखी होतात. करी, घेई, लागे, वगैरे रू.
पे कर्तरि क्रियापदाची स्वार्थी वर्तमानकाळीं तृतीय पुरुषा-
ची होतात हाणून वर सांगितलेंच आहे. हीच रूपे

घेई घेई माझे वाचे, गोड नाम राघोबाचें. -

करी मस्तक ठेंगणा; लागे संताच्या चरणा.
या अभंगांत कियर्थी द्वितीय पुरुषी ८९ खवस्त्र

आहेत व या प्रकारची प्राकृत कवितेत दुसरी पुष्कळ उ-
दाहरणें शोधणारास सापडतील.

घे, ने, ये, हो, इत्यादि एकारांत व ओकारांत धातूंची
करीर विध्यर्थी द्वितीयपुरुषी एकवचनी रूपे कवितते
कधीं कधीं स्वार्थी हतयिपुरुषी एकवचनी वर्तमानकाळीं
व कधी कवा भूतकाळीं योजतात. उदाहरणे,

रणीं आणि दानी तुझीया कुळींरे.
न दे पाठि कोणीच राया वळीरे.

वामन.
ह्मणे हरी पेरुनि ने जयाते, मी कां निवारूं सकळां तया.

वामन.
या लोकांत दे व ने ही रूपे देतो व नेतो या अर्थी

योजली आहेत; व
पुढें वनी धुंडिति सर्व पाणी,
मागूनि ये दूरुनि चक्रपाणी.

वामन.
या खोकांत ये हे रूप येता झाला अशा भूतकाळाच्या

अर्थी योजिले आहे हें उघड आहे.
०४१

अव्यय.
कवितेत कितीएक अव्ययांची रूपे गद्यात्मक ग्रंथांतल्या-

पेक्षां. निराळी दृष्टीस पडतात.
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सामान्य नियम असा दिसतो कीं, जी कियाविशेषणरूप

अव्यये किंवा शब्दयोगी अव्यये अकारांत असतात, तीं कवि-
तेंत कधी कधीं इकारांत करितात; मग हा इकार छंद व
प्रास यांच्या अनुरोधानें कधीं ऱ्हस्व व कधीं दीर्घ असतो. जसे
( क्रियाविशेषणे) करुनि किंवा करूनी, बोसुनि किंवा बोलुनी,
सोडुनि किंवा सोडून इत्यादि. ( शब्दयोगी अव्यये) पासुनि
किंवा पासुनी, आतुनि किंवा आतुनी, जवळि किंवा जवळी, चि
किंवा ची, प्रति किंवा प्रती, इ ०.

ऊनप्रत्ययांत क्रियाविशेषणास व शब्दयोगी
यांस मागें सांगितल्याप्रमाणे इकार झाल्यावर कधीं कधीं
पुढें आणखी यां प्रत्यय लागतो. जसे, जाऊनियां, पावूनिया,
घेऊनियां, पासुनियां, आतूनिया, वाचूनिया, इ:.

की-।-तेत प्राकृत सर्वनाम शब्दांस प्रकारार्थीं वी प्रत्यय

होऊन क्रियाविशेषण अव्यये होतात. जसे, तेवी तसा, जे-
वी जसा, एवी असा, केदी कसा, इ०. या प्रकारचे एरवी
एवढे मात्र रूप गद्यात्मक भाषेत राहिलें आहे. हें रूप इतर
या संस्कृत सर्वनामाचा एर असा अपखंश होऊन त्यास

वी प्रत्यय लागून सिद्ध झालें आहे. एर व एरू ही रूपे जुन्या
प्राकृत कविताग्रंथांत प्रसिद्ध आहेत.

याप्रमाणे कवितेंतल्या शब्दरूपांत व्याकरणरीत्या होणारे
जे फेरफार सुचले, ते वर लिहिले आहेत. आतां या
निबंधांत कवितेत येणाऱ्या सर्व फेरफारांचा संग्रह झाला नाहीं.
व ने लिहिले आहेत त्याचेही पाहिजे तसें पूर्ण निरूपण झालें

नाहीं. तथापि या गोष्टीविषयीचा हा यत्न पहिलाच आहे.
यामुळे त्या न्?नतेवद्दल सुज्ञ वाचणारे क्षमा करतील अशी
आशा आहे.


